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La

Abonament lunar
pentru Septemvrie st. v. 

cu  p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  foi i  - 
invită

Administraţiunea (parului „TRIBUNA“.

Procesul de presă
al „TRIBUNEI“.

(Raport special al „Tribunei“.)

(Urmare.)

La începutul raportului nostru, publicat 
în numărul de ieri şi scris în fuga condeiului, 
mai întregim următoarele.

Interesul publicului românesc faţă cu 
acest proces a fost neobicinuit de mare. Din 
toate părţile, din depărtări foarte mari, au ve
nit fruntaşi români, preoţi, învăţători, ţerani 
de frunte şi numeros tineret, ca să asiste la 
pertractarea finală. Dar’ sub cuvânt, că sala 
este prea mică şi nu poate cuprinde mai mult 
de 60—70 de persoane în auditoriu, presidentul 
tribunalului a sistat încă M e r e  ur i  l aameat j *  
edarea biletelor de intrare. Astfel numai o m i- 
nimală parte a celor veniţi sé asiste au avut in
trare în sală, ear’ restul a trebuit sé se mulţu
mească a aştepta în coridoare şi în curte resulta- 
tul pertractării. Tribunalul din Cluj, devenit ce
lebru prin desele verdicte contra d>aristilor 
români, ar trebui sé se îngrijască de o sală 
cu mult mai spaţioasă pentru asemenea oca- 
siuni. îndeosebi trebue sé mai amintim, că 
un numér considerabil de dame din Cluj şi 
alte localităţi au asistat cu mare interes la 
pertractare. Presidentul li-a pus la disposiţie 
biroul sou, din care prin uşa deschisă priviau 
în sală preste capetele mulţimii şi stând iu pi
cioare. Şi astfel au stat neobosite de dirni 
neaţa la oarele 9 pănă seara aproape de 10. 
Si cu toate aceste fiţuioele maghiare din Cluj 
mai au obrazul de a susţină, că diaristii r0‘ 
mâui »tau isolaţi între conaţionalii lor.

Dar’ interesul publicului nostru nu »’a 
manifestat numai prin numérul îndesuit al 
asistenţilor, ci mai ales prin felul, cum a ur- 
‘mărit pertractarea. Expunerile fanatice şi vio
lente ale procurorului au fost îutimpiuate cu 
dese întreruperi, proteste şi sgomote desapro- 
bătoare, aşa că presidentul nu mai putea curma 
sunarea clopoţelului. Contra4ieerile diu public 
atât au fost de energice, încât chiar şi pro
curorul în mai multe rînduri a fost silit sé 
reflecteze la ele şi sé discute tormái cu audi
torul, ceea-ce ’i-a şi atras o admoniţiune din 
partea presidentului.

Ear’ când acusaţii ’şi-au început şi ’şi-au 
terminat discursurile de apérare, precum şi 
în decursul acestora, publicul de repeţite-ori 
a isbucnit în aplause şi strigări de „sé tră- 
ea8câ!“ Cu deosebire când dl loan Macaveiu, la 
obrăsnicia procurorului, că anul 1848 a adus 
Românilor numai r u ş i u e ,  ear’ Maghiarilor

numai onoare, a réspuns citând inscripţiunea 
de pe medalia steagului grăniţerilor náséudeni, 
al căror descendent este: „Fiii- standhaftes 
Ausharren in der beschworenen Treue im Jahre 
1848/49“, a isbucnit o salvă de aplause şi 
de aprobări, încât mai iute ai ti cre4ut, că 
te afli într’o entusiasmată adunare de popor, 
decât înaintea barei judeeâtoresci.

Presidentul de mai multe-ori a amenin
ţat cu deşertarea salei.

în general toată pertractarea a lăsat 
im presiunea, că na se tractează de causa, 
respective de libertatea uuor persoane pri
vate, ci de principii naţionale şi politice, care 
au sé se resoalve aici înaintea juraţilor. De 
acusaţi, ba chiar nici de „Tribuna“ şi cu 
atât mai puţin de legi şi paragraf! nu a fost 
aproape deloc vorbă nici în acusă, nici în 
apérare, ci numai de naţiuni şi naţionalităţi, 
de evenimente istorice, de programe politice 
etc. Scurt: dacă vr’un proces din lume me
rită numele de p r o c e s  p o l i t i c ,  apoi ace
sta a fost un proces politic per excMentiam.

Publicul maghiar a dovedit interes foarte 
mic faţă cu acest proces. Éljen-urile la adresa 
procurorului după discursul seu şi la adresa 
tribuualului după pronunţarea seatenţei, pre- 
lfingă manifestaţiunile Românilor, au fost ca 
bîzăitul muscelor prelângă valurile tunetului. 
Afară de 5—6 4 'ar*8tb representanţii presei 
maghiare din Cluj şi Budapesta, abia vor fi 
fost 10— 12 Maghiari în sală.

Premiţend aceste, luăm tirul raportului 
întrerupt în Nrul nostru de ieri:

După citirea actului de acusă, presiden
tul a dispus citirea articolilor încriminaţi. 
Aceasta s’a făcut prin notarul B a r t ó k  în 
traducerea maghiară şi prin interpretul Dr. 
Aurel I s a c u  în originalul românesc. Pentru 
a fi cât se poate de complecţi în raportul no
stru, reproducem şi noi în întreg cuprinsul 
textul articolilor încriminaţi, care este urmă
torul :

Kossuth şi lisau.

I.
(f) Regatul Ungariei a încetat de a 

fi un factor important în politica europeană 
mai ânteiu după sdrobirea dela Mohaciu 
şi a doua după capitularea dela Világos 
(Şiria) la anul 1849. S’au avântat com
patrioţii la anul 1848 mai presus decât 
le erau puterile. Conduşi de oameni exal
taţi, önkéntes-ii maghiari nu cunosceau 
deloc stările interne ale propriei lor patrii. 
S’au isbit deoparte de Români, s’au isbit 
de altă parte de Croaţi, preste tot în ne- 
chibzuinţa lor au întimpinat o resistenţă 
din cele mai necugetate în massa naţiona
lităţilor nemaghiare, care vedeau în pro
misiunile maghiare falsitate şi în avântul 
maghiar prostie. La anul 1848 am rémas 
credincioşi Tronului, pentru care ni-am 
jertfit vieaţa şi bunul nostru.

Kossuth, dictatorul dela 1848, ca 
mai cuminte în vreme de pericol, a lăsat 
Ungaria în flăcările aprinse de propria

sa mână, şi fără a se mai îngriji de re- 
sultatele, la care ţintia, a trecut în ţeri 
străine, ha, dupâ-cum spun gurile rele, 
cu dînsul a dus şi o frumoasă parte din 
visteria statului Ungariei. Noi încă nu 
am apucat a-’i (|ice: cale bună . . ., când 
recele absolutism a venit preste pământul 
patriei noastre.

S’a dus Kossuth, sau mai bine dis 
s’a exilat el pe el, ceea-ce hiue a făcut 
şi, după părerea noastră, bine ar face şi 
alţi compatrioţi maghiari, dacă încă astăzi 
’l-ar imita, exilându-se ei pe ei de bună- 
voe. Cel puţin pe această cale am scăpa 
şi noi şi patria de anumite elemente nebune 
din chiar firea lor. Ear’ pe această cale 
o nouă eră s’ar introduce între hotarele 
acestei pa trii: ar domni pacea, s’ar resta
bili frăţietatea şi ne-ar conduce buna în
ţelegere.

S’a dus Kossuth, dar’ a rămas i d e a  
de independenţă a Ungariei. Partidul aşa 
numit kossuth-ist, care cuprinde în sine 
pe toţi fiii naţiunii maghiare, — î n c â t  
se ţ i n e  de i d e a  i n d e p e n d e n ţ e i  
U n g a r i e i ,  —  deşi plânge după exilatul 
exdictător, cu toate aceste între luptătorul 
independenţei dela 1848 şi între membrii 
de astădi ai partidului domnesce o deplină 
continuitate de idei.

Şi Colomau Tisza a aparţinut acestui 
partid. Şi Coloman Tisza a împărtăşit 
vederile exdictatorului Kossuth. De aceea 
ne şi putem cu înlesnire explica, pentru-ce 
s’a susţinut acest ministru timp de 15 
ani în fruntea afacerilor publice ale Un
gariei. Tisza, cunoscutul Coloman Tisza, 
sdrobitorul de naţionalităţi, timp de 15 
ani s’a folosit de toate mijloacele numai 
ca sâ-’şi execute programul seu: Români i  
sé m e a r g ă  la B u e u r e s c i ,  Cr oa ţ i i  
l a  B e l g r a d .  Slăvitul de odinioară este 
slăbitul de astădi.

Cine era acest Tisza acum sunt nu 
mai mult decât 10 ani?

Preamărit odinioară, este desconside
rat astădi chiar din partea acelora, care 
mai ieri-alaltăieri îi cântau osanale.

\f\ Acel Tisza, care sdrobia pe Români 
şi care în timp de 15 ani de domnie le 
arăta drumul cătră Bueuresci, astădi este 
silit să-’şi plece capul strigând: m ’a ţ i  
î n v i n s .  ’L-am învins cu pacienţa noastră. 
Al nostru este meritul principal, al naţio
nalităţilor, şi numai în a doua linie vine 
oposiţia, care abia acuma după 15 ani vede, 
cât de slab poate fi un om pus faţă în 
faţă cu dece milioane de nemaghiari.

Neputincios a fost la anul 1848 
Kossuth şi neputincios este la anul 1890 
sdrobitorul de odinioară Coloman Tisza.

Kossuth s’a nisuit, ca prin puterea 
focului şi a săbiei, precum şi prin a fur
cilor dela capetele satelor, să imprime 
i d e a  de s t a t  m a g h i a r ă ,  —  dar’ 
fără resultat. Am dat la auul 1848— 
1849 mii de jertfe iu vieţi omenesci;

am jertfit floarea naţiunii noastre, res
pingând ori-ce angagiamente cu i d e a  de 
s t a t  m a g h i a r ă .  Sângele nostru, care 
a curs în şiroaie pe aceste plaiuri, este 
încă cald.

Aproape un pătrar de secol com
patrioţii noştri maghiari ne-au chinuit po- 
liticesce. Excluşi am fost din parlamentul 
ţerii, excluşi din justiţie şi din admini- 
straţiune; torturaţi am fost în toate locu
rile din partea unor oameni, care nu erau 
vrednici ca să-’şi ridice glasul în contra 
neamului nostru. Ear’ capul tuturor ace
stora era ministrul Tisza, care s’a nisuit, 
ca pe această cale să ne facă „Maghi a r i “.

Precând dară Kossuth s’a folosit de 
foc şi furci, pe atunci Tisza s’a folosit 
de forţa publică intelectuală. Tisza a voit, 
ca prin ordinaţiuni să ridice idea de stat 
mai presus de capetele oamenilor şi, în
drăgit de această idee, s’a susţinut 15 ani 
în fruntea afacerilor.

După-cum Kossuth prin vărsare de 
sânge a sădit neînţelegeri între naţionali
tăţile din Ungaria, chiar aşa şi Tisza prin 
politica sa de desnaţionalisare a potenţat 
ura şi înverşunarea dintre naţionalităţi. 
Coroana scie despre aceste încordări.

De aceea, —  să (Jicem, —  nu 
legea despre incolatul lui Ludovic Kossuth 
pune capăt domniei lui Tisza, ci ces t i -  
u n e a  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  din Ungaria, 
care trebue deslegată spre mulţumirea ne
maghiarilor, dacă consilierii Tronului voesc 
să încungiure desastre mai mari ca cel 
dela Sadova.

H.
(f) Politica externă a monarchiei noa

stre reclamă cu urgenţă introducerea de 
reforme radicale în politica internă a tu
turor ţerilor din monarchie spre mulţumirea 
tuturor naţionalităţilor.

Cine mai mult decât compatrioţii 
noştri maghiari au combătut politica na
ţionalităţilor? Cine mai mult decât dînşii 
au negat cu toată hotărîrea, că în Ungaria 
nu există cestiunea naţionalităţilor?

Noi însă ’i-am combătut totdeauna 
cu toată puterea argumentelor şi ne-am 
nisuit a-’i lumina şi a-’i convinge, că doară 
noi Românii sűntem p o p o r  cu limba 
noastră, cu cultura noastră, cu aşedămin- 
tele noastre şcolastice şi bisericesci. . . ! 
Dar’ mereu băteam toaca la urechia sur
dului.

Astăzi a sosit timpul, ca să ne ri
dicăm glasul cu mai multă putere si să 
(jicem: pe p ă m â n t u l  a c e s t e i  pa t r i i  
v o i m să t r ă i m  şi să m u r i m  ca Ro
m â n i  şi n u m a i  ca  Români .  De aceea, 
respingând idea de stat maghiară, ne 
pronunţăm pentru poliglotismul Ungariei 
ca şi pentru al întregei monarchii.

Ear’ dacă compatrioţii noştri au de 
gând, ca la o di binevenită să mai pună 
în praxă teribilităţile anului 1848, le răs

pundem de pe acuip•’ s ű n t e m  p r e g ă 
t i ţ i !  C r e d i n c i o ş i  s ű n t e m  şi  a s 
t ă z i  T r o n u l u i  ca şi l a  a n u l  1848; 
s ű n t e m  g a t a  şi a s t ă d i  a ne  j e r t f i  
t o t u l  p e n t r u  T r o n ,  d a r ’ s ű n t e m  
r e s o l u ţ i  p ă n ă  l a  u l t i m a  p i c ă t u r ă  
de s â n g e  a ne  a p ă r a  i n d i v i d u a l i 
t a t e a  n o a s t r ă  n a ţ i o n a l ă .

Nimic nu ne mai poate surprinde. 
Evenimentele, care au a se desvolta şi a 
se desfăşura înaintea noastră, sünt pentru 
noi demult cunoscute. Nimeni nu ne mai 
poate amăgi cu promisiuni, şi nu mai cu 
seamă compatrioţii noştri maghiari, care 
nu ’şi-au ţinut nici-când cuvântul.

Chiar de aceea, în vederea grelelor 
evenimente, care au să ne cerce, le dicem 
fraţilor noştri români: „ F i ţ i  c u m i n t e  
şi  vă p ă s t r a ţ i  b u n u l  c u mp ă t .  
F r â n g e r e a  p â n i i  e s t e  a p r o a p e .  
A v e m  să ne  b u c u r ă m  şi  no i ,  ba- 
r e mi  de a c u m  î n a i n t e ,  d u p ă  
a t â ţ i a  a n i  de s u f e r i n ţ e ;  a v e m  să 
g u s t ă m  şi  n o i  î n  d e p l i n ă  t i g n ă  
d i n  d u l c e ţ i l e  p o l i t i c e i  i n t e r n e  a 
p a t r i e i  n o a s t r e  i u b i t e “.

Nu sűntem necesitaţi a răspunde la 
întrebări ca de acele: ce să  f a c e m?

Avem un program politic primit şi 
aprobat la anul 1848, şi primit este acest 
program de toată suflarea românească din 
ţerile de sub coroana Sf. Stefan.

Cu acest program am păşit faţă cu 
teroriştii lui Kossuth la anul 1848, cu 
acest program am păşit faţă cu ministrul 
Tisza la anul 1881. 1884 şi 1887. Avem 
prin urmare base destul de sigure, nu mai 
trebue să şovăim.

In politica internă a acestei patrii 
am fost totdeauna factori positivi, la care 
trebuia guvernul unguresc să apeleze în 
toate împregiurările. Dar’ am fost des
consideraţi, ba după-cum cu durere a ex
clamat ilustrul general Traian D o d a : 
„Românii nu au loc în cadrele con
stituţiei unguresci“, am fost priviţi 
de guvernul domnului Tisza ca un popor, 
care nu merită să se bucure de o soarte 
mai bună politică decât sclavii din Egipet 
şi de pe insulele Oceanului-Pacific. Toate 
aceste pentru-că am ţinut la naţionalitatea 
noastră.

Şi ce schimbare a sorţii!
Kossuth ne considera de v ite , Tisza 

însă de soboli şi agitatori periculoşi.
Am suferit toate insultele, ba după 

împregiurările politice, care ni-s’au creat, 
am înfruntat şi respins calomniile aşa după- 
cum meritau calomniatorii. Şi ce ni-se 
întâmplase ?

Am fost aruncaţi în temniţe, am fost 
traşi înaintea judecătorilor şi a juriului de 
presă; am fost judecaţi de oameni, care 
nu ne înţelegeau nici limba, nici nu cu
nosceau adevérul, pentru care noi ne lup
tam. Cupa suferinţelor noastre s’a umplut.

FOIŢA „TRIBUNEI“.
La moartea lui Vasile Alexandri.

O alma Mus’ a poesiei 
Acoardă jalnic lira t a :
Alesul fiiu al României 
închise astădi gura sa :
A l e x a n d r i ,  dulcea lumină,
Latinei ginte ce-a lucit,
Cu soarele deodată 'nclină 
înalta frunte spre Sfinţit!

Din toate colţurile tale,
O românime ce-’l iubesci,
Aleargă în vestmânt de jale 
La lunca verde din Mircesci.
Bocesce ’n sfântă pietate 
Şi ’ngroapă pe p o e t u l  t éu:
La réu, la bine ţie-’ţi bate 
în cântul seu sufletul seu.

Acopere '1 cu lăcrămioare,
Ai primăverii dragi copii;
Săpaţi-’i groapa ’n loc cu soare, 
în vesele grădini şi vii.
La cap îi puneţi sfânta cruce,
Al ţerii scut, străvechiu odor;
Ea a condus, ea va conduce 
Măreţul gintei venitor!

Staţi sentinelă neadormită,
Păziţi mormântul de duşmani, 
Popor iubit, ţeară iubită:
Păstori, plugari, viieri, Curcani!
Şi a Blandusiei fântână 
Cu nesecatul ei isvor 
Sé-’i cânte: Inima română 
în veci te ’ncinge cu-al seu dor 1 

Zahana Boiu.

Nunta la ţeranul român din giurul 
Nâseudului.

De
Ş t e f a n  B u z i l ă .

(Urmare.)

La încheierea unei căsătorii este dato
rie de ton şi învoirea părinţilor şi poporul 
crede, că iară aceasta nici nu poate fi 
căsătorie, deşi consensul părinţilor biserica îl 
numérá numai între impedimentele împede- 
cătoare, dar’ nu derîmătoare. De multe-ori 
un june trebue sé iee o soţie, pe care el nu 
o voesce, ci numai simplu pentru-că părinţii 
voesc aşa. Tot aşa se întâmplă şi cu fetele. 
Pentru aceea câteo-datâ sé întâmplă, că fata, 
silită fiind de părinţi sé se mărite după unul, 
pe care nu-’l iubesce, dînsa atunci se în
ţelege cu amoresul („drăguţul“) ei şi fug 
din sat pe câmp, unde rémán pănă atunci, 
pănă-când se învoesc şi părinţii sé o dee

după drăguţul ei şi nu după altul. De aci 
s’a născut şi cântecul respective chiuitura, 
care d‘ce:

„Haida, mândră, sé fugim,
„Că noi bine ne vâjîm,
„Preste munţi nerouraţi 
„Sé trăim necununaţi“ —
„Este-un popă între molidi,
„Cunună pe cei fugiţi,
„’Şi apoi este altu-’n fagi,
„Cunună pe cei-ce-’s dragi*.

Ear’ fata, dacă n’ar voi sé fugă, ci la 
îndemnul părinţilor s’ar căsători cu altul, 
atunci amoresul ei rémas o blastămă aşa:

„Ajungă-te, mândr’ ajungă 
„Dorul pe calea cea lungă;
„Şi te-ajungă dor cu drag,
„Sé şedi toată d*ua"’n prag 
„Cu sculuţul după cap.1)
„Cu aţucă trasă-’n ac !
„Nici odată sé nu ’mpuDgi,
„Făr’ aminte sâ-’ţi aduci,
„Că nu-i blăstăm dela părinţi,
„Că-i blăstăm dela drăguţ“ !

De sine se înţelege, că aceste ficiorul 
înşelat le chiuesce în vre-o petrecere publică, 
unde e şi aceea ce 'l-a lăsat, şi imediat con
tinuă în mod sarcastic:

*) Fetele, când coase, pun sculul cu bumbacul
după cap.

„Frunză verde foaie lată,
„Nu stă lumea dintr’o fată,
„Nici din tine méi surată“ ; 1)
„Că o fată-i ca o floare,
„Când stâ-’n grădină la soare,
„Dar’ ficiorul grădinar.
„El când întră în grădină,
„Toate florile-’i se ’nchină:
„El se uită şi tot tace 
„Şi-apoi rupe care-’i place“. —

Dacă s’ar întâmpla, că părinţii ficioru
lui ar voi sé-’l adatrîngă pe acesta sé iee pe 
o altă fată, nu pe care o iubesce, atunci fi
ciorul, cât ce ajunge la joc, nu întârdie a în- 
cuuosciinţa pe amanta lui despre constanţa şi 
credinţa sa, chiuiad :

„Vrea tata sé mé însoare 
„Pân’ce1) umblu-'n sat la-o floare, 
„Dar’ cu sila nu m’a face 
„Se iau pe cine nu-’mi place“ 1 — Apoi:

„Alei morţii téi Sibii,
„Do trei-ori de ocolii,
„C’un papuc fără călcâiu, 
„Tot ca mândra nu găsiiu“ 1

*) „Mei surată“ ; surată se ia cu semnificarea 
de „a doua soră“, ear’ „măi“ corespunde la „tu“, şi 
pe Someş se folosesce şi faţă cu muierile.

_______*) „Pân’ce“ =  pentru-ce.

Numărul de faţă cuprinde şi un suplement.

II.
Fiindu-’mi cunoscute acum datinele şi 

credinţeile, care premerg încredinţării, sé vor
bim acum ceva şi despre datinele şi credinţele, 
care însoţesc încredinţarea şi care premerg 
cununiei, actului celui mai însemnat al unei 
căsătorii.

îndată-ee un tinér a ajuns timpul de 
însurat, atunci se înţelege cu părinţii, respec
tive le spune acestora voinţa sa. în urmarea 
acesteia se întâmplă în respectiva familie o 
consultare, că oare pe care fată ar fi mai con
sult sé o iee ficiorul lor, având în vedere cele 
descrise mai sus. Cu această ocasiune apoi 
întreabă pe toate neamurile, pe toţi amicii sin
ceri, care cunosc pe respectiva fată, sé li-se dee 
informaţiuni despre ea. Dacă o fată nu le con
vine, atunci caută alta, — dacă se învoesce 
la aşa ceva şi ficiorul. — După-ce odată s’au 
decis pentru una, atunci roagă pe o muiere 
(câte-odată pe un bărbat), care se află cu ei 
în ceva legături de neam, sau dacă e amică a 
familiei lor, ínsé o femeie isteaţă şi „bună de 
gură“, o roagă, die, sé meargă la părinţii fetei 
(eventual la tutori, la îngrijitori) sé-’i întrebe, 
că nu ar fi aplicaţi să-’şi dee fata după cutare 
ficior ? De regulă se scie înainte, că ce re
sultat va aduce; mersul acesta se face ínsé, 
ca sé fie aşa d'când „lucrul oficios“. Femeia 
aceasta, când pleacă în această causă, trebue 
sé fie îmbrăcată cum se cade cu vestminte de 
iarnă. Pentru-ce, aceasta se va spune mai la vale.
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Noi cei chinuiţi şi desconsideraţi sün- 
tem astădi mândri, că am putut suporta 
cu bărbăţie şi pacienţă şi aceste multe 
nedreptăţi, făcute noué din partea compa
trioţilor maghiari.

Şi dacă la anul 1848 am sigilat cu 
sângele nostru credinţa faţă cu Tronul, 
suntem datori se cultivăm şi astădi aceeaşi 
credinţă. Dacă la anul 1848 am zădăr
nicit pentru totdeauna aspiraţiunile exal
tate â la Kossuth, avem datorinţa, ca şi 
la anul 1890 sé zădărnicim ori-şi-ce aspi- 
raţiuni naţionale maghiare, care vin din 
nou resuscitate în sensul vederilor exdicta- 
torului dela 1848. După-cum cu bărbăţie 
am combătut pe guvernul dlui Tisza timp 
de 15 ani, cu deplină resoluţie sé păşim 
faţă cu următorul lui întru apărarea şi 
reclamarea drepturilor noastre, răpite şi 
călcate în picioare de guvernul domnului 
Tisza.

în dilele sguduirii dela anul 1848 
ne-am îndreptat la Coroană, sé nu întâr- 
diem nici astădi, când forţa evenimentelor 
interne şi externe reclamă reforme între 
popoarele acestei monarchii, a ne adresa 
din nou cătră capul încoronat, descope- 
rindu-’i durerile şi dorinţa celor trei mi
lioane de Români din această patrie. Aici 
este ultima noastră speranţă; aici este 
ultima noastră mângâiere.

Bărbăţia noastră ne aduce roade bine
cuvântate preste patria noastră şi preste 
cele trei milioane de Români.

La anul 1848 Kossuth s’a exilat, 
pentru-că nu a cunoscut marginile patriei
s a le -------- Tisza va cádé, pentru-că nu
a cunoscut naţionalităţile din această patrie. 
Cu n o i e s t e  î n v i n g e r e a .

E i sau noi ?
I.

(f) Am ajuns la marginea îndelungii 
noastre răbdări. Şi am ajuns nu numai 
noi Românii din această patrie, ci din 
contră, asemenea noué, ajunse trebue sé 
fie toate naţionalităţile nemaghiare. Abusul 
de putere şi dorul de desnaţionalisare ce 
se manifestă nu numai din partea publi
ciştilor, dar’ chiar şi din partea directă 
a organelor statului, sunt un memento 
pentru adevăratul patriot, care vede şi 
cugetă cu sânge rece preste cele-ce se 
scriu dilnic în presa maghiară, ca şi 

rpreste cele-ce se pun la cale din partea 
puterii publice faţă cu desvoltarea cultu- 

i  rală a naţionalităţilor nemaghiare. Aşa 
nu mai poate merge. De aceea ne şi 
aflăm îndemnaţi de cel mai sfânt patrio
tism şi de cea mai nefaţărită iubire de 
neamul nostru, ca sé ne întrebăm : E i, 
a d e c ă  n u m a i  M a g h i a r i i ,  s a u  no i  
t o a t e  c e l e l a l t e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i  îm
p r e u n ă  cu M a g h i a r i i  avem d r e p 
t u l  de a t r ă i ,  de  a m u r i  şi de a 
ne l u p t a  p e n t r u  d r e p t u r i l e  a c e 
s t e i  p a t r i i  ?

Formulăm această întrebare aşa, de- 
oare-ce nici-odată nu ne vom da consen- 
timentul nostru la acea nebunie, care 
emanează din capete goale, care d ie : 
S t a t u l  s ű n t e m  n o i  n u m a i  M a 
g h i a r i i .  Care va să dică, leala şi no
bila naţiune maghiară se identifică numai 
pe sine cu statul şi îşi ţine de merit, de 
a imita sistemul cel mai ruginit şi mai 
vechiu, dicénd şi acceptând vechia formulă 
a absolutismului nemţesc: „Der Staat Un 
ich“. Pe această cale tot ce cade afară

Mersul acesta la casa fetei se numesce p e- 
ţ i re.  Se <Jice d. e. „umblă a peţi“, „a fost 
a peţi“, „’i-au venit peţitori“. — Pănă-când 
„peţitoarea“ aceasta îşi aduce în îndeplinire 
lucrul început, trebue sé fie în continuu cu 
voea bună şi plină de bucurie sé se arete 
pretutindeni. — Dacă peţitoarei îi ese în drum 
cineva cu gol, atunci dînsa crede, că nu va 
umbla bine, şi aşteaptă pănă-ce respectivul 
om îşi umple vasul; dacă pe drum află o 
bucată de fer, crede, că căsătorinflii vor fi 
fericiţi. Aceste sünt nisce credinţe pur ro 
mane, deoare-ce la ei încă aflăm o mulţime 
de atare soiu. Ajungând peţitoarea la casa fetei 
respective, acolo cu o extraordinară voe bună 
şi cu o isteţime mare întreabă pe părinţii 
fetei, că nu ar fi aplicaţi a-’şi mărita „co
pila“ după ficiorul cutare? Dacă ’i-se răs
punde afirmativ, atunci îi roagă sé-’i spună, 
că cam precând să vină ficiorul cu părinţii 
sei la încredinţare? şi aşa detig un termin 
pentru lucrul acesta. — Nu arare-ori se în
tâmplă, că fata nu consimte la acea căsătorie, 
însă trebue să facă după voia părinţilor, în
tocmai după-cum se întâmpla aceasta şi la 
Romani înainte de împăraţi, când nici nu se 
lua în considerare consensul fetei. Aceasta este 
apoi causa căsătoriilor nefericite şi a proce
selor celor multe de divorţ.

(Va urma.)

de „ n a ţ i u n e “ nu mai are dreptul sé 
trăeascâîneldorado-ul „ M a g y a r o r s z á g “.

Ce batjocură şi ce nebunie din partea 
sprintenei şi uşuraticei naţiuni maghiare ! ?

Acum sau că ei şi numai Maghiarii 
au drepturi şi datorinţe, precum şi viitor 
în această patrie, sau că şi noi avem tot 
acele drepturi şi viitor în acea măsură, 
în care le au şi Maghiarii în această patrie.

Dacă numai ei, Maghiarii, au drep
turi şi viitor în această patrie, atunci 
primim t e s a  pusă de „ N e m z e t “, că 
noi sűntem străini în această patrie. Ear’ 
ca străini p re tin d e m  abrogarea legii 
despre naţionalităţi. Sé se facă mai ántéiu 
aceasta, şi atunci noi Românii, punendu-ne 
pe basa şi între marginile acestei ţese, 
vom  t r e b u i  sé ne  c u g e t ă m  ca su- 
d i ţ i  ai  u n u i  a l t  s t a t .

Ei bine, întrebăm acum: Care este 
d o m n i t o r u l  n o s t r u ?  Care sânt legile 
şi care este legislaţiunea, care ne scutesc 
şi ne apără drepturile noastre naturale? 
Cui şi pentru cine dăm noi avutul nostru 
în sânge şi în bani? Şi care este în fine 
patria noastră iubită, pe al cărei pământ 
sé ridicăm rugăciunile noastre D-deului 
celui atotputernic, ca sé o apere de veduţii 
şi nevăduţii duşmani?

Nu adresăm poporului român aceste 
întrebări, nici celoralalte naţionalităţi ne
maghiare, ci le adresăm politicilor şi pu
bliciştilor maghiari.

Noi naţionalităţile nemaghiare din ţe- 
rile de sub coroana Sf. Stefan seim şi aşa 
am sciut pănă acum, că domnitorul nostru 
este Maiestatea Sa F r a n c i s c  I o s i f  I. 
Am sciut, că legile sancţionate de Maie
statea Sa nu sânt aplicate numai faţă cu 
Maghiarii, ci şi faţă cu Românii, Saşii, 
Croaţii şi Slovacii, câţi locuesc pe pămân
tul acestei patrii. Noi am sciut, că gu
vernul şi legislativa unui stat constituţional 
şi cu un minister responsabil nu poate 
face abus de lege, favorisând pe o anu
mită ceată de oameni prin octroarea drep
turilor publice ale tuturor celoralalţi cetăţeni. 
Aşa ceva audim acum, că se întâmplă numai 
în Ungaria, unde alta este a fi Maghiar şi 
alta înseamnă a fi Român sau Sas! Numai 
în Ungaria începe astăzi a se face deose
bire între „ n a ţ i u n e “ şi „ n a ţ i o n a l i 
t ă ţ i “. Sub „naţiune“ se înţeleg a fi 
Maghiarii cei favorisaţi, ear’ sub „naţiona
lităţi“ se înţeleg miserabilii de Români, 
Croaţi, Saşi şi Slovaci, puşi alăturea cu 
Ţiganii şi Jidovii, care nu au casă şi masă 
şi nici ţeară caldă! Ce idei progresiste 
au compatrioţii noştri. . ! !

Noi am sciut pănă acum, că dăm 
avutul nostru în sânge şi bani pentru 
gloria Tronului şi a patriei, precum şi 
pentru apérarea individualităţii noastre na
ţionale. Românul nu a luat arma în mână 
ca sâ-’şi verse sângele pentru utopiile na
ţiunii maghiare, ci alături cu toate naţio
nalităţile a mers în lupta pentru un ideal 
comun, care este gloria Tronului şi susţi
nerea integrităţii politice a imperiului 
nostru.

între marginile acestui imperiu po
porul român nu numai s’a sciut a c a s ă ,  
dar’ nici nu ’i-a trecut prin minte cuiva, 
şi nici nu ’şi-a permis cineva atâta în- 
drăsneală, ca sé-’l numească chiar s t r ă i n ,  
care nu are nici patrie, nici domnitor şi 
nici drepturi politice.

Dacă ei, care sânt Maghiari, păşesc 
faţă cu noi cu atari absurdităţi, atunci noi 
naţionalităţile, care formăm majoritatea 
locuitorilor din Ardeal, Croaţia, Bănat şi 
Ungaria, ne vom folosi de dreptul natural 
şi în faţa lumii vom proclama de Monarch 
al nostru al tuturor pe acel domnitor 
gentelman, pe care T-am recunoscut şi 
până de present ca al nostru, pe Maiestatea 
Sa Ímpératul-Rege Francisc Iosif I. şi pe 
următorii Lui legitimi.

Ce ar face Maghiarii, dacă, folosin- 
du-ne de această împregiurare, am apela 
ca străini ce ne socotesc a fi la numérul 
nostru şi la puterea, care este în trupu
rile noastre? Sau ar trebui sé plece, sau 
sé se plece!! Dar’ ce ar face Maghiarii, 
dacă am <jice: Pământul acesta e al nostru, 
nu vé mai recunoascem supremaţia şi nici 
dreptul de a ne mai stăpâni, deoare-ce 
aceasta nu este numai patria voastră, ci 
patria noastră a tuturora?

Ar curge sânge, pământul s’ar aco
peri cu cadavre, aerul ínsé s’ar mai lim
ped!, ear’ din pământul udat cu sângele 
celor nevinovaţi s’ar forma patria noastră 
comună, care de sigur nu ar fi numai a 
Maghiarilor.

Atunci ínsé de sigur, că s’ar sei, cine 
sânt ei şi cine sântem n o i! ? Atunci am 
ajunge la resultatul final: e i p r i  n o i ş i 
n o i p r i n  ei.

întrebarea este: Cine lucră, cine do- 
resce şi cine urgentează sosirea acelor 
dile ? De sigur nu noi neîndreptăţitele 
naţionalităţi, ci obrasnicii şi nesocotiţii pu

blicişti maghiari. Căci trebue sé se scie, 
că pănă-când în mâuile noastre mai curge 
un picur de sânge român, nu-’l vom lăsa 
sé curgă în pocalul cu sângele viţei lui 
Árpád. Pănă-când iubitul nostru Monarch 
ne numesce cu voce puternică şi des pe 
toate naţiunile, pe care le stăpânesce cu 
o rară înţelepciune: „iubitele mele popoare“, 
pănă atunci avem d r e p t u l  şi  o d a t o 
r i  n ţ ă , ca sé ne numim şi noi credin
cioşii Sei supuşi şi nu străinii lu i; pănă- 
când pe pământul acestei patrii avem 
dreptul, ca sé ne ridicăm biserici şi şcoale 
naţionale, în care sé ne rugăm şi sé ne 
cultivăm în spiritul nostru naţional, nu ne 
vom socoti ca străini, dar’ nici nu ne vom 
încrucişa cu „naţiunea“, pe care numai 
un noroc orb şi spre nenorocirea ei, pre
cum şi spre ruşinea Europei culte a ri
dicat-o la ceea-ce este.

Europa şi numai Europa va fi chie- 
mată cândva sé deslege viitorul acestei 
patrii. Europa va avé ca sé se pronunţe 
asupra dreptului nostru public: E i sau  
n o i ! !

Şi oare va fi bine, ca alţii sé ne 
facă noué c a s ă  şi sé ne întindă m a s ă ?  
Este oare bine, ca durerea şi amărîciunea, 
de care sântem noi cuprinşi, sé nu o putem 
vindeca tot n o i de n o i ?

Dacă noi naţionalităţile nu sântem în 
stare a ne înţelege cu ei şi dacă ei ne 
consideră de străini, trebue, constrînşi fiind 
de necesitate, ca sé limpedim posiţia po
litică a lor şi posiţia politică a noastră.

II.
(t) E i stăpâni şi domni, noi supuşi 

şi cerşitori. Acesta ar fi cuprinsul teoriei 
compatrioţilor maghiari. Totul pentru ei 
în numele statului şi nimic pentru noi în 
numele patriei. Bine tx-ebue sé distingem, 
că altceva înţelege Maghiarul sub s t a t  
şi altceva sub p a t r i e .

Statul este pentru Maghiar o pâne, 
din care numai singur Maghiarul poate 
tăia şi mânca. Chiar de aceea şi idea 
de stat maghiară nu poate admite, ca 
din această pâne sé guste şi altcineva 
afară de Maghiar.

Patria ínsé este un ogor, la a cărui 
cultivare toţi trebue sé muncim, noi na
ţionalităţile numai ca vite şi ca unelte 
de economie, ear’ Maghiarul ca domn cu 
corbaciu şi cu biciuşcă.

Nu trebue dar’ sé ne mirăm, dacă 
ne fac imputări despre „ nepatriotismul “ 
nostru, şi mai cu seamă, dacă ca oameni 
ce sântem ne ridicăm şi noi mai presus 
decât animalele şi nu urmăm orbesce în 
sensul patriotismului după-cum îl înţeleg 
Maghiarii. Aşa cugetăm şi noi naţiona
lităţile, că vremea d e s p o t i s m u l u i  ab- 
s o l u t i s t i c  a trecut, privilegiile s’au 
strivit, ear’ favorurile trebue sé înceteze.

Statul, ca şi idea de stat, nu trebue 
sé fie a Maghiarilor, deoare-ce nu numai 
Maghiarii fa c  p o s i b i l ă  e x i s t e n ţ a  
a c e s t u i  s t a t .  Ear’ dacă Maghiarii 
totuşi voesc sé reclame viitorul statului 
numai pentru sine, atunci idea maghiară 
nu mai are viitor. Că Maghiarii, prin 
nefericita lor idee de stat, duc aproape 
cu intenţiune şi orbesce patria spre pericol 
şi desastru, putem vedé şi judeca din ne
numărate caşuri.

Eiţ care se provoacă astădi la legi 
teroristice ca cele dela anul 1848, croite 
şi alcătuite sub influenţa gurilor tunurilor 
şi a furcilor ridicate în toate unghiurile 
Ungariei şi ale Ardealului, înceată tot as
tădi a mai cugeta asupra durerosului ab
solutism trecut preste noi toţi.

Ei, care la anul 1866 au tradat 
interesele Tronului şi ale patriei comune, 
ar trebui sé nu uite, că pot veni «Jile 
preste pământul acestei patrii, în care 
exemplul lor sé fie imitat şi de alte nea
muri. Pentru-că logica evenimentelor isto
rice aduce cu sine, ca sé nu fie mai în
dreptăţit Maghiarul la folosirea drepturilor 
omenesci în mai mare măsură decât alte 
neamuri, şi în special mai îndreptăţit decât 
fiii naţionalităţilor nemaghiare din această 
patrie.

Ei, care astădi îşi permit atâtea ile
galităţi faţă cu noi nemaghiarii, nu-’şi 
aduc aminte, că pot veni timpuri, în care 
sé se aplice şi faţă cu dînşii măsura, cu 
care ne măsură nouă ?

Ei, care au ajuns în nesocotinţa lor, 
ca cu trufie sé ne numească străini în 
patria noastră, nu-’şi aduc aminte, că în 
raportul altor împregiurări politice şi so
ciale, n o i putem nu numai sé-’i numim 
străini, ci din contră îi putem chiar scoate 
din marginile acestei patrii? Şi oare ce 
ar (jice şi ce ar scrie dînşii despre aceia, 
care ar fi în stare de a comite atari fapte 
neomenesci faţă cu dînşii?

Ce ar dice, —  punem caşul mult 
trimbiţatei Daco-Românii, —  dacă nemer
nicii Români s’ar folosi de dreptul celui

mai tare în acel stat şi ar începe a tri
mite pe Maghiarul din Biharia în Dobrogea, 
pe cel din Marmaţia în Oltenia, pe cel 
din Sécuime în Muntenia, ear’ pe Maghia
rul ardelean ’l-ar lăsa pradă nouă Români
lor ardeleni ? Ar concede Maghiarii de 
astădi un atare drept statului daco-român ? 
Oare nu ar alarma şi dînşii lumea cu 
plânsetele şi gemetele lor contra statului 
român? Aşa credem, că ar alarma, şi ar 
avă tot dreptul.

Sau nu îşi varsă şi astădi tot veninul 
de ură şi răsbunare publiciştii maghiari 
contra Cazacului rusesc, care a purtat 
prin săbii şi suliţi trupurile Maghiarilor 
la anul 1848? Cu cât mai tare nu ar 
blăstăma ei terorismul Daco-Românilor, 
dacă aceştia s’ar folosi în statul daco-român 
numai de a decea parte din nelegiuirile 
ce le comit Maghiarii astădi faţă cu noi.

Am enumerat în nenumărate rînduri 
toate aceste ilegalităţi, simţim numai noue 
dureri voind a le mai enumera şi acum.

Este destul, dacă vom susţină, că 
terorismul guvernului Tisza a lăsat ca zestre 
contelui Szapáry neînţelegerea dintre noi 
şi Maghiari şi o reciprocă ură, care mai 
târdiu sau mai timpuriu are să-’şi producă 
roadele sale. Idea de stat, care este nu
mai o umbră a unei gândiri seci, are sé 
fie spulberată şi ştearsă din lexiconul po
litic al Maghiarilor prin chiar ei înşişi.

Aceasta este o necesitate reclamată 
prin chiar împregiurările politice, în care 
se desvoaltă Maghiarii. Căci noi, care 
avem la spatele noastre pe fraţii noştri 
din regatul român, nu ne vom lăsa nici
odată accesibili pentru cultura maghiară 
şi pentru idea de stat maghiară. Gintea 
slavă din Ungaria, asemenea nouă, pănă- 
când străluce steaua dela Nord cu atâta 
putere şi pănă-când în Sudul Europei mi
cile state slâvice se desvoaltă în linişte şi 
pace, şi pănă-când Germanul şi Sasul din 
Ardeal şi Ungaria privesce spre dictatori- 
cul Berlin şi spre mult promiţătoarea Yienă, 
pănă atunci utopii sânt şi utopii vor ré- 
mânâ idei ca cea de maghiarisare şi ca 
aceea, care se propagă astădi d e s p r e  
s t r ă i n i i  din Ungaria şi Ardeal.

Dacă Maghiarii le véd aceste, îi în
trebăm : P e n t r u - c e  e s t e  s v î r c o l i -  
r e a  v o a s t r ă ?  Răspundă-ne . . . "

Care este acum posiţia noastră politciă 
a celoralalte naţionalităţi ?

Aici avem puţine de vorbit.
Spriginul nostru în Coroană! Dela 

legislativa şi guvernul maghiar nu aştep
tăm nici un ajutor, pentru-că numai Co
roana poate sé limpedească dreptul nostru 
ca cetăţeni sau ca străini în acest stat. 
Noi însă chiar ca străini, voim să rămâ
nem tari pe pământul acestei patrii şi avem 
să opunem o resistenţă de granit contra 
atotputernicilor Maghiari, împedecându-’i 
pe această cale în toate ideile, cu care 
ar voi să păşească faţă cu noi.

De sine înţeles, o mare ruşine 
aşteaptă pe Maghiari, ca să capituleze 
dinaintea s t r ă i n i l o r  bine situaţi în 
această patrie şi despre care die, că e şi 
patria lor ca şi a Maghiarilor. întrebarea 
este acum: Cine are sé hotărască preste 
soartea acestei patrii, majoritatea locui
torilor, care o formează după noua utopie 
n e m z e t i - a n ă  străinii din Ungaria, sau 
minoritatea n a ţ i u n i i ?  Răspundă-ne ! !

Noi Românii însă, fără-ca să ne con
siderăm ca străini în această patrie, vom 
ţină la tradiţionalul nostru dinasticism, la 
neclătita noastră alipire şi iubire de patrie, 
precum şi la recunoscuta noastră iubire de 
limbă şi naţionalitate, căci sântem mândri 
că ne-am născut Români.

Se vede, că şi redactorii dela „Nem
z e t “, védénd apunerea gloriei maghiare, 
mai dau încă odată ca pescele din coadă, 
când se vede rămas pe uscat. Ceea-ce 
susţinem noi, credem c ă ' aproabă toate 
celelalte naţionalităţi ale Ungariei, deoare
ce în timpul, când noi nemaghiarii vom 
înceta de a mai exista, despre Maghiari 
cu mult mai nainte de noi nu se va mai 
pomeni.

După citirea primei serii de articoli, 
„Kossuth şi Tisza“, presidentul a adresat prin 
interpret acusatului Ma c a  v ei u întrebarea, 
că recunoasce-se de autor al articolului şi pri- 
met.ee răspunderea pentru el. Dl Macaveiu, 
care nu scie nici un cuvânt unguresce şi a 
înţeles réu şi pe interpret, căci acesta era 
bolnav, răguşit rău şi vorbia încet de tot, a 
erejűt, că e vorba de ceea-ce a fasionat la 
instrucţie şi a repetat aceasta, adecă a flis, că 
el a scris articolul, dar’ răspunderea o pri- 
mesce redactorul. Dl Macaveiu a înţeles răs
punderea pentru p u b l i c a r e a  articolului. 
După citirea seriei a doua de articoli, „Ei sau 
noi“, ’i-s’a adresat din nou întrebarea de mai 
sus. Acum dl Macaveiu, înţelegând mai bine 
pe interpret, s’a rectificat declarând categoric,

--------- ------ ------- -------- —----------------------------
că se recunoasce de autorul t u t u r o r artico- 
Iilor încriminaţi şi primesce răspunderea pen
tru conţinutul lor.

Acest mie incident, pricinuit de anomalia, 
că acusatul a fost pus înaintea judecătorilor, 
care nu-’i înţelegeau şi eu mijlocirea unui in
terpret bolnav şi răguşit, a fost exploatat în- 
tr’un mod foarte perfid de raportorii foilor ma
ghiare şi maghiarone. Fără de a discuta 
cu aceste, declarăm, că adevărul curat este 
cel expus de noi în rîndurile de mai sus.

Dl Albirii, întrebat fiind la rîndul seu 
to t  p r i n  i n t e r p r e t ,  a declarat, că articolii 
încriminaţi s’au publicat cu soirea şi învoirea 
d-sale şi că ia răspunderea pentru publicarea 
lor. Preste tot toate întrebările şi răspun
surile s’au făcut cu mijlocirea interpretului.

După aceste s’a dat citire atestatelor de 
moralitate dela primăria comunei Năsăud 
pentru dl Macaveiu şi dela primăria comunelor 
Cut şi Sibiiu pentru dl Albini, mai departe 
dela judecătoriile cercuale din Sibiiu şi Năsăud 
şi dela tribunalele din Sibiiu şi Cluj, din care 
toate resultă, că dl Macaveiu are purtare 
morală foarte bună şi n’a fost pedepsit nici
odată şi că dl Albini a stat de mai multe- 
ori sub cercetare pentru delicte de presă şi a 
şi fost pedepsit odată pentru vătămare de 
onoare comisă pe calea presei la 1 lună 
arest şi 100 fl. amendă. Pe urmă s’a mai 
citit şi contul speselor de proces. Toate aceste 
acte au fost interpretate apoi în românesce.

Fiind timpul înaintat (o oară d. a.), după 
aceste presidentul a suspendat şedinţa pe un 
pătrar de oara. Juraţii au fost închişi în odaia 
lor, unde li-s’a servit prânzul, ear’ acusaţii 
şi publicul au luat prânzul în restaurantul din 
parterre-ul tribunalului. La eşirea şi intrarea 
lor din sală acusaţii au fost salutaţi cu „să 
trăeascâ!“

Deşi a fost suspendată numai pe un pă
trar de oară, şedinţa abia s’a redeschis la oa
rele 2, când presidentul a dat cuvântul aou- 
Bstorului public spre susţinerea acusei.

Subprocurorul-suprem J e s s z e n s z k y  a 
ţinnt]apoi următorul discurs, pe care îl recoman
dăm deosebitei atenţiuni a publicului, căci nu 
credem să existe de 20 de ani încoace act public 
mai clasic, care să arete atât de bine starea în 
curcată şi periculoasă a politicei interne de 
guvernare, de care atâta ne plângem şi atâta 
suferim. Discursul procurorului îl reproducem 
în traducere verbală după textul a u t e n t i c  
apărut Joi sc a ra  la oarele 6 în „Kolozsvár“ 
şi Vineri dimineaţa în „Nemzet“ din B u d a 
pes t a ,  deşi. a fost rostit numai Joi între oa
rele 2 şi 3 d. a. Dovadă, că avem a face 
cu un act bine statorit şi bine studiat de mai 
nainte.

Eată acest celebru discurs:

Stimaţi domni juraţi! Care e acusa, pen 
tru a cărei pedepsire sünt din nou silit să mă 
presentez înaintea dreptului tribunal al d-voa- 
stre, în scopul de a cere satisfacţie pentru 
noue ofense aruncate în faţa naţiunii? Care 
e acusa, cu care naţiunea maghiară, afară de 
cele expuse cu prilegiui pertractării ţinute în 
timpul din urmă înaintea d-voastre, se îngreu
nează acum earăşi şi din nou ?

Acusa, stimaţi domni juraţi, e aceea, că 
noi Maghiarii sűntem singurii ruinători şi căl- 
bejători ai păcii şi concordiei popoarelor ce 
trăesc în această ţeară, fiindcă Maghiarul cu 
arma vicleniei, a nedreptăţii şi a forţei aspi- 
rează la nimicirea directă a limbii, a propriei 
culturi şi a instituţiunilor bisericesci ale po
porului român. Fiindcă aproape de un pătrar 
do secol Maghiarul turmentează şi chiuuesce 
pe Român, — aşa <J.iee acusatul, — îl exclude 
din parlament, dela justiţie, dela administraţie 
şi aruncă în temniţă pe bravii sei ce se je- 
luesc. A sosit deci timpul de a bate cu mai 
multă putere ca pănă acum la urechile surde 
ale naţiunii maghiare, cjice acusatul, că Ro
mânii pe pământul acestei patrii ca Români şi 
numai ca Români vor să trăeascâ şi să moară. 
A «osit timpul cu atât mat vîrtos, cu cât se 
apropie şi timpul pentru frângerea pânii, nu
mai puţină răbdare, puţină aşteptare şi va 
bate ciasul mântuirii Românilor.

Pe Români nimic nu-’i surprinde mai 
mult. Ei sünt pregătiţi la toate, dacă trebue 
chiar şi la crujimile din 1848 şi 1849, când 
mii şi mii de vieţi românesci s’au jertfit pentru 
zădărnicirea aspiraţiunilor lui Kossuth şi, ma
nifestând credinţă cătră Tron, au împedecat 
înfiinţarea statului maghiar, pe care Maghiarii 
necredincioşi Tronului voiau sé-’l creeze prin 
efectul înspăimântător al ferului şi al furcilor. 
E încă cald sângele, — aşa Jice, — care a 
curs şiroaie în aceBte părţi. Dar’ şi după atâţia 
ani îndelungaţi de suferinţă viitorul apropiat 
şi sigur aduce în sfîrşit vrednica răsplată a 
Românilor, acel viitor, care consistă în elup 
tarea şi realisarea programului stabilit la 1848, 
ale cărui puncte sünt încă şi astăji adűne şi 
neşters săpate în inima fiecărui adevărat şi 
credincios Român al imperiului Stului Stefan.

Nu eu citez ferocităţile anului 1848, nu 
eu reîmprospătez grozavele suveniri ale Ar
dealului ce pausează sub brutalităţile Româ
nilor, ci d-ta 1 Nu eu am amintit preţul no
bilului sânge ce curge aici, ci d-ta! D-Ta, 
provocându-te cu mândrie şi cu fudulie la cre
dinţa faţă cu Tronul, suscitezi sângeroasele 
monstruosităţi ale infamiei, jafului şi ale uci
derilor îu masse. Naţiunea maghiară a pus 
deja vălul greu al uitării îmblânzitoare preste 
aceste evenimente. D-ta eşti acela, care cu o 
mână dură ridici din nou acel văl. D-ta ai 
provocat. Eu primesc lupta şi pe acest te-en, 
căci noi nu avem cuvinte de a ne ruşina de

»
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e®. Pentrn-câ anul 1848 este pentru 
d-voastră o ruşine, pentru noi e glorie 
eterná. Să vorbească deci istoria!

Valachii, — căci la Í848 încă numai 
aşa se numiau, — pe care naţiunea maghiară 
dintr'odată şi cu mărinimie, sub influenţa 
ştergerii iobăgiei şi a încetării de privilegii 
şi clase, ’i-a făcut egal îndreptăţiţi cu ori-şi 
care popor civilisat din ţeară, — când, — 4*c> 
— Valachii 'şi-au exprimat recunoscinţa lor 
ce nu poate nici-odată se înceteze pentru 
această bună disposiţiune frăţească a naţiunii 
maghiare. Aceasta (după-cum dovedesce Mi
hail Horváth) s’a întâmplat în 30 Aprilie 1848 
la cel dintâiu mare meeting. Sentimentul 
drepturilor şi libertăţii publice câştigate pe 
neaşteptate a şoptit instinctive poporului ro
mânesc, sé fi fost el cât de mult rămas ín
derét, că trebue sé ţină cu Maghiarul, deoa- 
re-ee este comună causa noastră, causa liber
tăţii, ale cărei cuceriri diutre toate popoarele 
ţerii tocmai pentru ei, pentru cei excluşi până 
atunci din cadrele constituţiei, sünt mai pre 
ţioase.

Aceasta a fost manifestaţi unea nefalsifi
cată a poporului român, aşa a fost disposiţia 
poporului român primit drept frate, faţă cu 
naţiunea maghiară.

Dar’ precât a fost de mare bucuria şi 
precât de adevărată însufleţirea poporului ro
mânesc şi chiar şi a naţiuuii maghiare faţă 
cu această manifestaţiune a sentimentelor fră- 
ţesci, tot atât de mare a fost turburarea în 
taböra intriganţilor, care prin aceasta 'şi-au 
văijut periclitată puterea necondiţionată şi ex
clusiva lor influenţă asupra poporului român, 
ţinut pănă acum decătrâ ei într’o întunecime 
completă şi uşurat şi stors sub toate pretex
tele închipuite.

Şi íntr’adevér miserabilele interese ego- 
istice au putut să triumfeze asupra causei 
comune.

Pentru-că deodată emisari ce plătiau 
bine au cutrierat toate părţile acestei patrii 
şi după ei în curând a plecat şi trupa ace
lora, de care a ascultat poporul, pentru-ca 
acoperindu-’şi egoismul lor sub mantaua prin
cipiilor naţionale, umblând din localitate în 
localitate, să predice, să agiteze şi să aţîţe în 
contra noastră. Răbduriul popor român însă, 
după-cum dovedesce istoria, numai cu greu şi 
nedumerit s’a plecat. Instinctul lăcomiei a 
dat deci în mânile agitatorilor, care şi altfel 
au câştigat, dar’ credeau, că numai pe viitor 
vor avé să câştige, a dat, 4><b în mânile lor 
faţă cu poporul ce cu anevoe voia să se plece 
acele arme, cu care se poate cuceri sigur şi 
totdeauna. Pe buzele agitatorilor s’a rostit în 
toate unghiurile acestei părţi a patriei marea 
c a l o m n i e :  că iobăgia, dijma şi robotul uu 
le-au desfiinţat Maghiarii, ci î m p ă r a t u l ,  şi 
că Maghiarii numai de aceea îşi organisează 
acum garda naţională, pentru-ca să restaureze 
ceea-ce împăratul a şters odată. Şi aceasta 
a fost decisiv. Pentru-că deabia la două 
săptămâni după aducerea Hotărî» ii frăţesci de 
mai înainte, îu 12 Main, a succes a aduna în 
Blaj pe aşa numitul câmp al libertăţii 15.000 
de Valachi, unde massele seduse, în numele 
întregului popor român, au respins hotărîrea 
adusă la 30 Aprilie; au proclamat constituţia 
austriacă împărătească în Ardeal, au denegat 
legalitatea şi recunoascerea guvernului ungu
resc şi au respins uniunea Ardealului cu Un
garia ce s’a fost deja decretat pe calea le
gislativei.

Eatâ, aceasta numiţi d-voastră pro
gramul stabilit în 1848! Acesta îl pro
fesezi, acesta îl aprobi şi pe acesta îl aperi 
d-ta! După d-ta fiecare Român adevărat şi 
credincios din imperiul Sfântului Stefan în 
adâncul inimii sale trebue să păstreze aceste 
aspiraţiuni ?

Dar’ aceasta îucă nu e totul stimaţilor 
domni ju ra ţi! Pentru-că istoria ne învaţă, că 
sub preşedinţa unu: profesor din Bucuresci 
şi a unui emis.ir rusesc după acest meeting 
au mai rămas împreună vre-o 200 Valachi 
eăputaţi, care d# astădată cu pustiirea direciă 
a Maghiarilor au luat hotărîrea, de a îm
preuna pe toţi Românii şi de a întemeia dela 
Tisa în jos un imperiu mare şi independent 
cu numirea D a c o - R o m â n i a ,  împărţind 
Ardealul în prefecturi şi triburi, şi, ceea-ce 
e mai natural, împărţindu-’şi numai decât 
ei între ei rentabilele posturi de prefecţi şi 
tribuni.

Apoi istoria şi pe acesta îl cunoasce 
drept un program românesc stabilit la 1848! 
întrebarea e acum numai aceea, că oare dintre 
cele două d-ta ale căruia principii şi aspiraţiu- 
nile părtinesci, le profesezi şi aprobezi? Acum 
mai rămâne numai întrebarea, care hotărîri 
trebue după d-ta să le profeseze din adâncul 
inimii fiecare Român credincios şi adevărat 
din imperiul Stuiui Stefan, hotărîrea adusă de 
cei 15.000 sau cea de cei 200 Români? D-ta 
poţi să părtinesci, să profesezi, să aprobezi 
fie pe una, fie pe ceealaltă, fie pe amândouă, 
însemnătatea, înţelesul şi scopul sânt aceleaşi şi 
anume: ca de pe acest pământ se se şteargă 
statul maghiar, că pe acest pământ — cu 
extirparea rasei noastre, — să se nimicească rasa 
şi statul maghiar.

Dar’ acest program nu a fost şi acest 
program nici nu va fi nici-odată al poporului 
român ce trăiesce cu noi în pacînică bună 
înţelegere, pentru-că aceasta, după-cum am 
arătat, stimaţi domni juraţi, nu a fost alt
ceva, decât aspiraţiunoa mârşavă a unei cete 
de oameni miserabili, care vânează după in 
terese materiale murdare şi care prin func
ţiuni şi trădări caută şi cerşesc influenţa.

Şi acum pun întrebarea, stimaţi domni 
ju ra ţi, cine nisuesce la realisarea acestor 
aspiraţiuni şi la întemeierea unei împărăţii ro
mâne independente, ce ar avé să cuprindă 
pe toţi Românii, şi cutează a propovedui, 
că ideile acestor aspiraţiuni trebue să fie 
păstrate în adâncul inimii fiecărui Român 
adevărat şi credincios, — oare în gura acestui 
om nu e o minciună perfidă credinţa faţă eu 
Tronul ce o propoveduesce pe toate potecile 
şi bulbucarea faţă cu realitatea?

Nu e permis a accentua programul din 
XÖ48 deodată cu credinţa cătrâ Tron, pentru-

că în consecuenţele sale aceasta uu ar însem
na altceva, decât un contrast diametral faţă 
eu credinţa cătră Tron, decât o tradare di
rectă a Tronului, căci în acel moment, în 
care s’a înfiinţat împărăţia daco-română inde
pendentă, drept cousecuenţâ naturală şi nece
sară se impune o dinastie separată, indepen
dentă şi naţională.

Permis este unui om, care profesează 
principiile programului stabilit la 1848, sé ac
centueze credinţa cătră Tron şi îu acelaşi timp 
să bănuească pe Maghiar, eă aspiră la rum 
perea decătră Tron, când naţiunea maghiară 
la exclamaţiunea M ă r i e i  T e r e s i e i ,  ajunsă 
îu desperare pentru soartea Tronului, patriei 
şi a împărăţiei şi părăsită de celelalte popoare 
ale ei: „Toată speranţa ’mi o pun în D-<)eu 
şi după D-(jeu singur numai în Maghiari“, — 
a răspuns — cu „vitám et sanguinem?“

Permis este visătorului unei mari Daco- 
Românii să vorbească de credinţă cătră Tron 
şi să bănuească pe Maghiari pentru aspira
ţiuni de infidelitate, când această naţiune pe 
timpul celor mai critice 4üe ale dinastiei, când 
regele încoronat fugind s’a refugiat dinaintea 
inimicului extern dintr’un loc într’altul al im
periului seu, a răspuns la proclamaţiunea se
ducătoare a marelui Napoleon prin aceea, că 
a trimis 500 mii de oameni pe câmpul de răs- 
boin şi a jertfit pentru regele un miliard din 
averea sa ? E infidelă Tronului aceea, pe care 
buzele regale pentru credinţa sa tradiţională, 
pentru sacrificarea sa de sine o numesc tot
deauna şi consecuent fidelis, generosa magna 
anima naţio hungaricaf Şi eu credinţă se fă- 
lesce îutrecutul, care încăltjesce în inima sa 
idea întemeierii unei mari împărăţii române 
independente şi încuragiază spre aceasta şi 
pe alţii ?

Dar’ merg mai departe, stimaţilor domni 
juraţi! Şi acum întreb, la ce a dus, prin ce 
s’a manifestat programul român stabilit la anul 
1848 ?

Să desvolt eu oare această cestiune, 
consecuenţele ei înspăimântătoare, uciderea, pu
stiirea, înfiorătoarele atrocităţi ale patimei săl
batice a urmi popor răsculat, erupţiunile lui, 
oare să le schiţez înaintea domniilor-voastre, 
care aţi aurjit de pe buzele părinţilor şi ma
melor d-voastre toate grozăveniile acelora şi 
le cunoasceţi prea bine, sau unii dintre dom- 
niile-voastre le-aţi experiat chiar pănă îu capăt?

Să vă aduc aminte de devastarea Ziatnei, 
când valachimea revoltată, îocungiurând şi fă
când drept prinsoneri pe locuitorii acestui oraş, 
a petrecut la Alba Iulia pe bărbaţi, femei, co
pii, cam 1000 la număr, dar’ însărând, pe la 
podul Feneşului la un semn dat ’i a ucis pe 
toţi cu excepţia alor 40; pe bărbatul ne
înarmat întocmai ca şi pe debila femeie sau 
ca pe nevinovatul copil? ín tr’adevér drep
tate are acusatul, însăşi istoria a înregistrat, că 
„sângele a curs şiroaie“ pe văgaşele drumului 
dela Feneş, dar’ nu sângele românesc a curs, 
ci nobilul sânge maghiar. Te întreb, oare şi 
aceasta s’a ţinut de acel program român sta 
bilit la 1848? Şi acesta e program? Să vă 
revoc în memorie înfiorătorul sfîrşit al doamnei 
Z z i g m o n d  Lá s z l ó ,  pe oare au belit-o de 
vie la Sălcud înaintea propriilor ei fete, pen- 
tru-ca să potenţeze atrocitatea acestei crucjimi 
prin acea scenerie, pe care chinuirea sălbatică a 
unei mame o produce în inimile copiilor sei 
desperaţi? Te întreb, oare şi asta s'a ţinut de 
programul românesc stabilit la 1848? Sau a 
fost aceasta din partea canibalilor numai o 
improvisare afară de program ?

Şi ceea-ce în luptă e sabia, în timp de 
pace e condeiul! Arma! Aceea, întrebuinţată 
pentru o causă dreaptă, e nobilă, întrebuin
ţată însă pentru o causă nedreaptă, ea dege
nerează ! Pentru toate aceste atrocităţi nu 
p o p o r u l  e responsabil, p o p o r u l  a fost 
numai o unealtă sângeroasă, în ale cărei 
patimi neînfrânate bestia stă totdeauna la 
pândă, şi îndatâ-ce îl pui în libertate, ea ese 
la iveală. Responsabilitatea gravă a ace
stor ferocităţi cade singur numai asupra su
fletului păcătos al agitatorului şi pentru aceea 
nu există iertare, nu poate să fie nici-odată 
absolvare.

Stimaţi domni juraţi! Noi nici acum nu 
avem a face cu pacinicul şi răbdătorul popor 
român; acesta trăesee în pace cu noi, acesta 
nu visează de fantoamele unei mari Daco- 
Românii, acesta nu gravitează spre România. 
Apariţiuniie ce se ivesc icî-colo nu se pot 
atribui nemulţumirii poporului şi cu atât mai 
puţin 8’ar pute privi drept consecuenţe ale 
atitudinii statului nostru faţă cu naţionalită
ţile, pentru-că Românul se bucură aci de 
acelaşi drept, de aceeaşi libertate, pe 
care o are Maghiarul, ci sânt a se reduce 
singur numai la urîcioşii şi perverşii agitatori, 
al căror isvor de vieaţă e presa, ear’ mijlocul 
de a aprinde focul — e condeiul!

Şi din articolul încriminat transpiră ace
eaşi aspiraţiune, aselaşi limbagiu de parolă, 
oare înainte de asta eu 42 ani, când v’aţi 
résculat în contra noastră, a răsunat pe 
toate văile, pe toate colinele acestei părţi a 
patriei.

Argumentările, gravaminele, minciunile, 
întortocăturile, scorniturile şi calomniile sânt 
cu desăvîrşire aceleaşi, ca-şi-când cu toatele ar 
fi un echou al acelora de înainte de asta cu 
42 de ani. Şi în acest articol e împăratul, e 
simularea perfidă a unei credinţe cătră Tron 
şi bănuirea Maghiarilor eu necredinţă; întoc
mai ca şi la adunarea din Blaj, se află şi în 
acest articol aspiraţiunea de a distruge statul 
maghiar, şi acum se face provocare la even
tualităţile viitorului apropiat, la împreunarea 
tuturor Românilor din această patrie, şi acum 
se arată asupra hotărîrilor dela Blaj (acest 
mare memento!) a căror biruinţă triumfală e 
presentată drept un scop final al Românilor 
ce singur duce la mântuire şi liniştire. Acu
satul şi acum aproabă şi accentuează în ace
laşi fel, ca şi înşişi agitatorii de odinioară 
principiul programului român, care s’a stabilit 
la 1848 şi care invoalvă infamii sângeroase. 
Acusatul tot astfel ţine, că e de datorinţa Ro
mânilor de astăiji, de a păstra cu scumpătate 
în adâncul inimilor lor, de a îngriji cu gin
găşie enunciaţiunile, care s’au adus la 1848

şi care ţintesc la dărăburirea statului, întocmai 
cum mai nainte antecesorii lor li-au fost legat-o 
aceasta de suflet.

Eatâ, stimaţilor domni juraţi, e com
pletă consonanţa între principiile, aspiraţiunile 
şi scopurile acusatului şi între acele, care 
înainte de asta cu 42 ani au cuprins nu nu
mai inimile tuturor Valachilor conjuraţi în 
contra Maghiarilor pe câmpul libertăţii, — 
ci, după-cum ne arată consecuenţele, — au 
cuprins chiar şi braţele şi patimile lor înfuriate. 
Această consonanţă frapantă, această asemă
nare perfectă e o dovadă ce niei-când nu se 
poate tăgădui, că d-ta ai învîrtit îu mână con 
deiul, arma trădătorului: că d-ta eşti descen
dent direct al acelui soiu de agitatori, eşti 
continuatorul şi propagatorul acelor aspira
ţiuni, cu care antecesorilor d-tale li-a succes a 
aprinde această parte a patriei dela Dealul- 
Craiuiui — pănă la Oituz!

Dar’ acum, — acum nu e aşa ca şi 
atunci; acum — pe agitatori îi ajunge braţul 
sdrobitor al statului; acum — vă primiţi 
dreapta pedeapsă. Pentru-că pe Tron şede 
acum cel mai constituţional rege din Europa, 
a cărui domnire glorioasă a făcut tare această 
ţeară şi unitară această patrie. Acum 
să face dreptatea asupra acelor oameni rei, 
care destramă buna înţelegere a popoarelor; 
asupra lor 12 cetăţeni de omenie p r o n u n ţ ă  
verdictul în numele naţiunii; 12 cetăţeni 
cinstiţi se vor pronunţa şi în contra d-tale: 
că acela, care agitează pentru nutrirea şi 
menţinerea principiilor programului românesc 
stabilit la 1843; acela, care pune drept scop 
final al Românilor realisarea acestui program 
şi încuragiază în această direcţiune; acela, 
care presentă pe Maghiari într’o coloare, care 
nu cuprinde numai necredinţa faţă cu Tronul, 
ci, după-cum afirmi d -ta , turmentează pe 
nedreptul, torturează, chinuesce, apasă, sub 
jugă şi, dacă cutează să se plângă, aruncă pe 
nedreptul în temniţă pe Român numai din 
causă, că ţine la naţionalitatea sa ; — şi acela, 
care afară de toate minciunile aceste provoacă 
pe RomâDi la conglomerare, la înşirare — şi 
cutează să ameninţe, pe Maghiari în propria 
lor patrie, că a sosit timpul frângerii pânii, 
tragerii de socoteală şi că se apropie deja 
ciasul mântuirii Românilor: acela aţîţă naţio
nalitatea română la ură contra Maghiarilor.

Aştept în linişte verdictul domniilor 
voastre, pentru-că acela în u n a n i m i t a t e  
va manifesta, că pentru cele cuprinse în cei 
doi articoli sânt culpabili atât autorul lor, 
cât şi redactorul farului.

înainte ca acusatorul public să-’şi fi 
susţinut acusa cu privire la al doilea articol, 
presidentul suspinde şedinţa pe 5 minute.

După redeschiderea şedinţei procurorul 
continuă :

Faţă cu doctrinele încurcate, ea să nu 
4ic de rea crediuţă, din al doilea articol al 
d-taie, întitulat „E i sa u  n o i “, mai ântâiu 
trebue se clarificăm întrebarea, că în patria 
aceasta cine sânteţi d-voastră, Românii, şi cine 
sfinţeai noi, Maghiarii.

Ţeara aceasta, în care locuim uoi aici 
fără deosebire de limbă şi rasă, o numesce 
istoria lumii, — după-cum de bună-seamă vei 
sei, — de o miie de ani Ungaria. O nu
mesce maghiară, pentru-că Maghiarul a înte
meiat o şi a susţinut-o, maghiară, pentru-că 
acesta a condus şi a purtat toate evenimen
tele ei. Statul şi istoria cu el se începe şi 
tot cu el se ridică pe acest pământ; e deci 
foarte natural, că şi numele tot Maghiarul 
’i-'l-a dat. S’a format, ca cele mai multe state 
ale Europei, din elemente de popoare meste
cate, dar’ totdeauna cu o naţiune unitară şi 
cu o idee de stat în frunte, pentru-că facul
tatea sa organisătoare, puterea sa intelectuală, 
vitalitatea sa şi, — mai adaug, — curagiul 
seu de viteaz îu luptă, au întrecut departe 
rasele de popoare conlocuitoare, care nu s’au 
putut ridica decât numai pănă la cultivarea 
intereselor lor speciale, şi au fost tocmai pen
tru aceasta prea debile pentru întemeierea 
unui stat. Pe basa acestor însuşiri, ţinând 
totodată în mână firul de aur al ideii unităţii, 
a fondat sentimentul puternic al unităţii de 
s t a t ,  a dat nascere la caracterul naţiooal- 
maghiar al constituţiei, libertăţii, aşe4ămin- 
telor şi dreptului seu public şi privat. Fiindcă 
cu toată suveranitatea sa eluptată pe basa 
acestora şi recunoscută n’a pretins, din causa 
contenirii sale înţelepte, hegemonie asupra ra
selor cucerite sau primite îu sinul ei, şi fiindcă 
mai departe sentimentul seu de dreptate şi 
iubirea sa de libertate, totdeauna viu mani
festate, n’au pus margini şi n’au ridicat caste 
între sine şi popoarele sale: pentru-că acela, 
care pe basa dreptului seu public a devenit 
supusul coroauei ungare, s’a folosit totdeauua 
de aceleaşi drepturi fără deosebire de naţio
nalitate: a plantat prin urmare în inima po
poarelor sale simţământul de credinţă şi ali
pire cătră ţeara aceasta, cătră patria maghiară, 
şi astfel, întărind statul seu recunoscut în de
curs de veacuri de maghiar, — de toţi numit 
şi ţinut maghiar, — ’l a făcut unitar.

A profesat această unitate, fără deose
bire de limbă şi de rasă, toate popoarele ace
stei ţa ri; pentru-că fără sentimentul unităţii 
uu stat, — clătinat de atâtea-ori de vitregi- 
tăţi şi de atâtea sguduiri mari, — n’ar fi pu
tut exista în decurs de c miie de ani.

Pe Maghiar îl îndreptăţesce aşadar’ des- 
voitarea îndelungă a istoriei, această putere a 
facultăţii sale creatoare de stat, îl cualifică 
spre susţinerea acestui stat cu chiemare p r o 
v i d e n ţ i a l ă ,  din cee.-ce apoi urmează, că 
dominaţiunea şi suveranitatea naţiunii ma
ghiare în ţeara aceasta uu e arbitrară, nu se 
basează pe enunoiaţiune declarată, dar’ se ba- 
sează pe astfel de desvoltare, pe care cu con
simţământul popoarelor sale a sancţionat-o şi 
t i t l u l  de drept al istoriei. Şi nu uitaţi, că 
numai istoria este în stare a crea naţiuni.

Astfel s’a format naţiunea maghiară po
litică, astfel s’a desvoltat unitatea statului şi 
a naţiunii, pe care Ungaria modernă a sigi
lat-o cu frăţietatea poporului: declarând tota
litatea popoarelor acestei ţeri de o naţiune, de 
naţiunea maghiară unitară şi indivisibilă. Ce 
însemnează deci astă4i conceptul naţiunii ma

ghiare politice? Înseninează 15 milioane 
de cetăţeni maghiari

A avut şi are ţeara aceasta locuitori ne
maghiari şi deci faţă cu statul străini, dar’ 
istorie, existenţă independentă, ori titlu de drept 
la aceste nici-câud n’au avut, pentru-că amân
două aceste s’au contopit în ale naţiunii. Au 
fost şi sânt în patria aceasta mai multe na
ţionalităţi, care faţă cu statul acesta au limbă 
străină; dar' naţiune, pe care nu o formează 
numai natura şi derivaţiunea, ci istoria o crează 
şi condensează, dea pururea numai una a fost 
şi şi astă4i e numai una, — cea maghiară! 
D-ta eşti acela, care calci în picioare senti
mentul sfânt şi sublim al unităţii desvoltate 
aici şi, închi4end ochii înaintea desvoltârii drep
tului istoric aici eluptat şi recunoscut de toate 
popoarele noastre, respingi în mod brusc 
dreapta frăţească ce s’a oferit sincer şi sbie- 
râud protestezi, ea sângele Românilor, pănă- 
când mai bato în vinele lor numai un picur 
de sânge român, să nu se contopească cu sân
gele seminţiilor lui Árpád.

D-ta eşti acela ! care, respingând doctrina 
unităţii naţionale frăţesci, te nisuesci a di- 
visa unitatea statului şi propagi, că Românul, 
Slovacul şi Sârbul au aici drepturi separate; 
precând după părerea noastră, ori este numai 
un stat maghiar pe pământul acesta, ori nu 
există stat unitar.

Şi adecă sub ce titlu de drept pretin4i 
d-ta aceasta, doară sub titlul întemeierii sta
tului? La întrebarea aceasta aşa cred, că nici 
preocupaţiunea d-tale, provenită din ură, nu 
poate da răspuns afirmativ.

Sau doară sub titlul susţinerii statului? 
Pe basa istoriei noastre şi pe basa legilor 
noastre sancţionate trebue să protestez în 
contra răspunsului afirmativ la această între
bare, pentru-că încât a contribuit la susţinerea 
acestui stat Românul, Slovacul şi Sârbul, în 
trecut sau în present: n’a spriginit-o ca Român, 
Slovac sau Sârb, ci a spriginit-o în trecut ca 
membrul naţiunii politice de odinioară, şi o 
spriginesce în present ca membrul naţiunii po
litice de astă4i.

în aceasta faptă ce se extinde preste 
secoli îndărăt, zace causa adâncă şi adevă
rată a împregiurării, că precum natura numai 
oameni, aşa şi legile Ungariei numai Maghiari 
văd şi recunosc în patria aceasta.

Dar’ cu ce drept pretin4i d-ta aici 
pentru singuraticele masse de popor etnogra
fice posiţiune şi formaţiune separată faţă cu 
statul maghiar uuitar şi istoric?

Aceasta, onoraţi juraţi, acusatul o de
clară pe faţă, pe basa majorităţii şi cu drep
tul majorităţii!

Ori-ce provocare la majoritate este agi
tare pe faţă ; ori-ce provocare la puterea nu
merică este ameninţare pe faţă în contra for
maţiunii de astă4i a statului maghiar, în con
tra organismului şi integrităţii sale şi în con
tra unităţii naţiunii politice. Pentru-că nisu- 
inţa spre posiţiune separată şi spre forma
ţiune naţională separată şi independentă în 
consecuenţele sale este egală cu complecta 
rea Daco-Rotnâniei dimpreună cu Ardealul 
pănă la Tisa; cu idealul întemeierii maréi 
Sârbii prin rumperea Ungariei-de-Sud; cu 
visul fabulos al întemeierii regatului ceh-morav- 
slovac prin adaugerea părţii de sus a ţerii.

Aceasta ar însemna risipirea Ungariei, 
nimicirea statului maghiar şi măturarea rasei 
maghiare de pe faţa acestui pământ.

Aceste sânt astfel de nisuinţe, onoraţi 
juraţi, cărora noi, — înţeleg sub acest cuvânt 
nu numai locuitorii de limbă maghiară din 
această ţeară, ci fără deosebire de limbă şi 
naţionalitate pe toţi fiii acestei patrii, care 
sânt cu adevărată crediuţă şi alipire de ce
tăţean cătră ţeara aceasta, cătră Ungaria, şi 
cătră formaţiunea politică de astă4i a Unga
riei, — 4ic, aceste sânt astfel de nisuinţe, 
cărora noi totdeauna vom contra4ice, acestor 
nisuinţe, dacă va cere trebuinţa, noi totdeauna 
ne vom opune şi ne vom opune cu acea pu
tere şi însufleţire, cu care numai apărarea de 
sine contra atacului nedrept şi susţinerea cau
sei drepte şi juste e în stare să potenţeze şi 
să multiplice puterea luptătorilor atacaţi pe 
nedreptul.

Ear’ că cultivarea acestor fel de nisu- 
iuţe e mai mult decât fantasia unui vis săc, 
aceasta, stimaţilor domni juraţi, o putem vedé 
şi o putem experia pe 4' ce merge. Pen
tru-că se contrabandează manuale îu şcoale, 
care mistifică şi dejosesc istoria maghiară, 
se pun mape în circulaţiune, în care ho
tarele maréi Daco-Românii se extind pănă 
la Tisa; se arDoreazâ la diferite festivi
tăţi stindardele naţionale române; din când 
în când năpăsluesc ţeara proclamaţiuni ire
dentiste ; în câte un toast se exprima do
rinţa, că din coroana regelui român lipsesce 
cea mai scumpă şi cea mai sclipicioasă măr
gea, — Ardealul. Şi că în aiurările visăto
rilor Daco-României e şi sistem, o dovedesce 
acusatul care cutează a pune întrebarea, că 
ce vom face noi, dacă vr’odată pe Maghiarii 
din Biharia ’i-ar trimite în Dobrogea, pe cei 
din Maramurăş în Moldova, pe Săcui în Ro
mânia, ear’ pe cei din Ardeal ’i-ar lăsa pradă 
Românilor ardeleni ? Programul acesta al ac
tivităţii viitoarei Daco-Românii acusatul, ce-i 
drept, îl pune numai condiţionat; d voastre 
însă, stimaţi domni juraţi, de bună-seamă sim 
ţiţi şi înţelegeţi, că tabloul acesta aruncat 
momentan, în prosă maghiară tradus, ce în
semnează a jura acelui om, care cutează a 
4ice, că idea de stat maghiar trebue sfîrti- 
ca tă ; care cutează a afirma, eă în ţeara 
aceasta „pe Maghiar spre ruşinea Europei 
culte numai un noroc orb ’l-a făcut aceea ce 
este; şi care enunţă, că pănă-când la spatele 
Românilor va exista regatul român, până 
atunci vor lupta cu putere neobosită, pănă 
atunci vor desvolta o resistenţă de fer con
tra răspândirii „ideii de stat maghiar.“

Acusatul pornesce din acea preposiţiune, 
că această ţeară este exclusiv numai a Ma
ghiarilor, unde naţionalităţile sunt excluse 
dela folosirea drepturilor politice, sânt lipsite 
de binefacerile lor. Că în ce consistă exclu
derea şi în ce se manifestează preferarea, 
aceasta nici nu se încearcă a o dovedi. Lui

îi e deajuns basa falsă şi punctul fals de 
mânecare, când e vorba de atacul îndreptat 
contra Maghiarilor.

Românul nu are drepturi egale cu Ma
ghiarul ! Astfel sună acusarea a doua. Că în 
ce şi pentru-ce? din nou o reface. Scie însă, 
că aici este egalitate deplină; scie, că un stat 
unitar nu poate recunoasce decât drepturi ce- 
tăţenesci universale, că nu poate face deose
bire între rasele singuratice şi acestora nu le 
poate da drepturi; dar’ când e vorba de atacuri 
îndreptate contra Maghiarilor: pentru-ce nu 
ar nutri acusatul astfel de pretensiuni, care 
conduc deadreptul la nimicirea unităţii statu
lui maghiar?

Căci tocmai aceasta o voesce.
Raselor li-se răpesee naţionalitatea ! Aşa 

sună acusarea mai departe. Cum li-se ră- 
pesce? Arătaţi-’mi în Europa încă un stat, 
unde mulţimea naţionalităţilor ’şi-ar fi pă
strat şi susţinut mai bine limba şi caracterul 
specific naţional; moravurile sale, şi unde s’ar 
fi isolat mai tare. Dar’ dacă e vorba de 
atacarea Maghiarului, pentru acusatul este 
potrivită şi cea mai neadevărată faptă.

Aceste sânt punctele de mânecare. 
Punându se pe astfel de base desfăşură posiţia 
Româuilor şi 4'ce (citesce); „Lucrurile nu se 
mai pot continua astfel în această patrie“, — 
şi susţine, că „s’a finit cu îndelunga-râbdare 
a Românilor. Aici altceva însemnează a fi 
Maghiar, Român, sau Sas. Aici în interesai 
favorisării unei anumite masse de oameni se 
întâmplă abusuri. Sub „naţiune“ se înţeleg 
Maghiarii favorisaţi, sub „naţionalităţi“ se în
ţeleg Românii, Saşii şi Slovacii puşi într’un 
rang cu Ţiganii şi cu Ovreii. Ei stăpâni şi 
domni, — Românii supuşi şi cerşitori. Statul 
este pânea, din care numai Maghiarul poate 
tăia şi mânca, idea de stat maghiar nu iartă, 
ca şi altul să poată ajunge la ea. Statul 
însă este un ogor, la cultivarea căruia naţio
nalităţile sânt vite şi unelte agricole, Ma
ghiarul însă domn, cu bâtă şi corbaciu. Ei 
(Maghiarii) se provoacă la legile aduse în 
1248 sub presiunea tunurilor şi a furcilor, 
ei, care 1866 au tradat interesele patriei şi ale 
Tronului, să-’şi aducă aminte, că poate- veni 
un timp, în care exemplul dat de ei şi alte 
popoare l’ar puté urma în contra lor; poate 
veni un timp, în care şi pe ei îi vor apera 
cu aceeaşi măsură a ilegalităţilor, cu care 
apasă ei acum asupra naţionalităţilor. Ce ar 
face Maghiarii, dacă naţionalităţile s’ar pro
voca la numărul şi la puterea lor trupească. Ar 
trebui sau se se ducă, sau să moară! Ce ar 
face Maghiarii, dacă naţionalităţile ar 4>ce> că 
supremaţia şi stăpânirea voastră nu o mai 
recunoascem. Pământul acesta este al nostru, 
patria aceasta nu este numai a voastră, şi 
scumpă nouă tuturor, „ar curge sânge, cadavre 
ar acoperi pământul, dar’ s’ar eurăţi aerul 
şi de pământul udat cu sângele nevinovaţilor 
s’ar nasce o patrie dulce comună, care n’ar 
fi numai a Maghiarilor. Atunci de bună- 
seamă s’ar vedé cine sânt ei (Maghiarii) şi 
cine sântem noi (naţionalităţile). „Noi“ prin 
ei şi „ei“ prin noi. Sântem hotărîţi a desvolta 
oposiţie defer faţă cu aspiraţiunile Maghiarilor“.

Ce sünt aceste, domnilor juraţi 1 Nu 
sânteţi frapaţi la au<|ul acestor cuvinte! La 
au4ul acestor cuvinte nu vé puneţi cu frapa- 
re întrebarea, că oare răutatea acusatului sau 
ura lui faţă cu Maghiarii este mai mare, ori 
pe amândouă aceste le întrec temeraritatea 
fără părechie, cu care caută şi tractează mo
dalităţile răsturnării statului şi a naţionalităţii 
noastre ?

Aceasta e alarmă de bătaie, stimaţilor 
domni juraţi, cu care anunţă perirea Unga
riei. Aceasta e declarare de răsboiu pe faţa 
este în scopul răsturnării statului şi a naţiu
nii noastre, este gata a trece chiar şi prin 
sângele Maghiarilor. Aceasta e o opunere de
clarată, care încuragiază la atentate în contra 
ţerii şi a naţiunii. E vântul unei revoluţi- 
un: interne, care isbesce în faţă la au4ul 
acestor cuvinte. Aici nu mai are loc disputa ; 
doctrinele sale sânt nedeslegabile, numai ni
micite trebuesc acele. D-voastre veţi anunţa 
unanim, că acusaţii sünt culpabili şi pentru 
aceşti doi articoli din urmă.

Sfîrşiudu-’şi procurorul vehementul seu 
plaidoyer, p r e s i d e n t u l  l-a întrebat, că ce 
p r o p u n e  a ş a d a r ă .  Straşnicul domn, care 
scia, că are să facă politică de stat şi de na
ţionalităţi, mestecată cu „istorie“, îşi u i t a s e  
din îutâmplare, că este înaintea j u d e c ă t o 
r i e i  şi are să propună aplicarea unui a n u 
mi t  p a r a g r a f  d i n t r ’o l e g e  p o s i t i v ă  
şi să m o t i v e z e  propunerea sa.

P r o c u r o r u l  cam încurcat a cerut 
apoi condamnarea pe basa §-lui 172 a acusa
tului principal loan M a c a v e i u .

P r e s i d e n t u l  ’l-a întrebat din nou, 
că ce propune faţă cu acusatul secundar.

P r o c u r o r u l  a răspuns, că va mai 
avé ocasiune să se pronunţe mai târ4iu.

în adevăr ar fi şi fost păcat să se al
tereze efectul acestui discurs p a t r i o t i c  prin 
„ n i m i c u r i “ juridice.

P r e s i d e n t u l  a dat apoi cuvântul 
i n t e r p r e t u l u i ,  ca să tălmăcească acusaţi- 
lor vorbirea procurorului.

Interpretul, obosit şi mai mult prin ci
tirea articolilor încriminaţi şi prin tălmăcirea 
actelor de moralitate, precum şi prin atmos
fera năduşită a salei, începe a tălmăci cu 
voce slabă de tot şi înghiţând mereu la apă. 
Altcum dela capul locului declară, că mai 
ales fiind şi b o l n a v ,  îi este i m p o s i b i l  să 
interpreteze mai mult decât c o n ţ i n u t u l  
e s e n ţ i a l  al discursului.

Acusatul loan M a c a v e i u ,  îndată-ce 
începe intrepretul, se ridică şi declară, că nu 
î n ţ e l e g e  n i c i  un  c u v â n t .
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Presidentul provoacă pe interpret să 
m e a r g ă  l â n g ă  m a s a  a c u s a ţ i l o r ,  ca să 
poată fi au<}it de aceştia.

întâmplându-se aceasta, se ridică apără
torul, dl Iuliu C o r o i a n  şi declară, că ar 
voi să audă şi el, că oare exact se interpre
tează susţinerea acusei, ca acusaţii să se poată 
apăra pe basa ei, dar’ nu înţelege pe in
terpret.

P r e s i d e n t ul  provoacă pe interpret 
să vorbească mai tare, ear’ acesta cu semne 
vădite de slăbiciune declară, că mai tare nu 
poate vorbi.

Apropierea interpretului de aeusaţi, vocea 
lui abia aurită şi intervenirea apărătorului, 
produc ilaritate generală între juraţi şi în 
public.

Sfirşindu-se şi această defectuoasă tăl
măcire, şedinţa se suspinde din nou pe 5 mi
nute pentru aerisarea salei, după care acu- 
satul loan Ma c a v e  iu primesce cuvântul 
spre a se apăra.

Dl loan Macaveiu înainte de a-’şi începe 
apărarea, roagă pe president să constate mai 
ântâiu câţi dintre juraţi sciu românesce.

Presidentul declară, că această cerere 
nu o p o a t e  î m p l i n i  f i i nd  s u p e r f l u ă  
şi f ă r ă  o b i e c t ,  de vreme-ce toţi juraţii au 
c u a l i f i c a ţ i u n e a  l e g a l ă ,  care nu pretind 
şi c u n o a s c e r e a  l i mb i i  r o m â n e .

Apărătorul dl Iuliu C o r o i a n  ob
servă, că acusatul nu voesce să conteste cua
lificaţiunea juraţilor, ci doresce numai a sei, 
dacă apărarea lui va fi sau nu înţeleasă după 
prima impresiune.

Presidentul declară, că nu dă loc ce
rerii de a întreba pe juraţi, că sciu româ
nesce, dar' apărării îi rămâne dreptul de 
a protesta în contra disposiţiunii lui.

A p ă r ă t o r u l  însinuă protest la pro
tocol. .

Acusatul loan M a c a v e i u  ia apoi cu
vântul şi ţine cu multă căldură următoarea 
vorbire:

Spectabil tribunal, onoraţilor domni ju 
raţi! în faţa mea stă in acest moment so
lemn şi în această sală chipul aceluia, că
ruia în vieaţa mea m’am închinat şi pentru 
care strămoşii şi părinţii mei au purtat cea 
mai mare stimă, cea mai nefăţărită iubire şi 
cea mai mare credinţă. Dela moşii, strămoşii 
şi părinţii mei am învăţat, că alipirea faţă cu 
Înaltul Tron, iubirea faţă cn patria să o cul
tiv şi să fac posibil, ca dînsa să străbată în 
cercuri din ce în ce mai largi în mijlocul 
massei române, care asemenea mie credincioasă 
a fost Tronului şi credinciaosă este şi astătji 
acestuia şi patriei.

Dior juraţi! Aş comite cea mai mare 
crimă faţă cu umbrele cele sacre ale strămo
şilor mei, care au format al II-lea regiment 
românesc de graniţă Nr. 17 din ţinutul Nă- 
săudului şi care regiment cu multă bravură 
s’a luptat pentru Tron şi patrie timp de o sută 
de ani pe < âmpiile Europei, — dacă în acest 
moment sublim, când este vorba despre onoa
rea lor, — atacată cu multă necuviinţă din 
partea dlui procuror substitut nu aş respinge 
cu tot atâta indignaţiune această insultă. Se 
vede, că dl procuror nu scie cine au fost aceia, 
pe care ’i-a insultat; să vede, că dl procuror 
nu are nici cele mai elementare cunoscinţe 
despre trecutul glorios al ţinutului Năsăudu- 
lui; şi în fine eu ajung la convingerea, că 
dl procuror uită despre serviciile cele nespus 
de preţioase ce a făcut Tronului acest regi
ment la anul 1848, pentru care serviciu 
acest regiment a fost distins din partea M. 
Sale Impăratului-Rege Francisc Iosif I. cu 
marea medalie de aur cu clasica inscripţiune:
„Für standhaftes Ausharren in dem 
beschworenen Treue in Jahre 1848“. Dior 
juraţi! Ca preot româB, care îmi deduc ori
ginea dela aceşti eroi ai patriei mele, este o 
calomnie pentru mine, care îmbrac acest vest
mânt pe un trup curat şi un suflet fără de pă
cat, dacă numai un moment aş suferi cele 
(Jise din partea dlui procuror regesc substitut, 
că aş fi trădător. Strămoşii mei se revoaltă 
în morminte, aurind această calomnie publică 
(jisă la adresa lor şi la adresa descendenţilor 
dela un om atât de mic şi atât de neîn
semnat.

Noi Românii dela Năsăud trădători!? 
Este o necuviinţă prea mare; este o oribili- 
tate revoltătoare, pe care o resping cu toată 
hotărîrea şi cu toată solemnitatea. Noi trădă 
tori? Noi, care la anul 1848 am ascultat de- 
vocea Tronului; noi, care la anul 1848 fără 
de nici un încungiur ni-am sacrificat pentru 
apărarea Tronului avutul nostru, — noi să 
fim trădători? întreb pe dl procuror: Noi să 
fim trădători ? îţi <jic un resolut veto, die pro
curor, şi-’ţi spun, că eşti prea mic, decât să 
cutezi a ataca în un mod atât de drastic pe 
aceia, care la anul 1848 au fost numai cu 
Tronul şi numai pentru Tron.

Dacă Veţi cugeta acum, dlor juraţi, cu 
sânge rece asupra acestora, că eu încă mă 
trag din locuitorii acelui ţinut, nu cred, că 
nu Vă Veţi consterna de naivul epitet ce 
’mi-se atribue de trădător. Dar’ noi Năsăudenii 
süntem dedaţi cu atari epitete, sűntem dedaţi 
şi cu mai mult decât atâta.

Cugetaţi, dlor juraţi, câtă impresiune rea 
a făcut asupra acelui ţinut cuvintele <j’se în 
incinta parlamentului budapestan decătră on, 
domn deputat Csatár: „Ducă-se în America“, 
când fără voea noastră ni-s'au regulat ave
rile noastre, administrate astăcji de oameni cu 
totului tot pentru noi necunoscuţi.

Vă declar, dlor, că nu ne vom duce, 
şi nici nu are să meargă în America nici 
un Român din această patrie, ci asemenea 
lui Brutus vom săruta cu multă pietate pă
mântul acesta, pe care ne-am născut, pen
tru-că nu süntem străini în această patrie,

dar’ nici nu vom concede a fi tractaţi ca 
străini.

Trebue să Vă aduceţi aminte, domnilor, 
că atunci, când Românii au dat mâna cu Tu- 
hutum, conducătorul Maghiarilor, au dat-o în 
acea credinţă, că mânile acelea, ca şi senti
mentele, vor fi şi vor rămâne curate. Ear’ 
dacă Românii şi Maghiarii ar da mâna astăiji 
cu toată sinceritatea, cu sânt de acel cuget, 
că mai puternic popor nu ar exista în în
treagă Europa, în întreagă lumea. Atunci nu 
ne-am teme nici de colosul dela Nord, nici de 
Daeo-România, nici de Germania şi nici de 
o mare Boemie.

Domnilor juraţi! Eu sünt născut din 
popor, trăesc în mijlocul poporului, îi cunosc 
durerile şi neajunsurile. Am purtat şi eu 
opinca românească batjocorită din partea mul
tor compatrioţi maghiari; am purtat şi eu că
maşa scurtă, — ca copil, — ţăsută şi împo
dobită cu puişori şi flori cusute de mâna iu
bitei mele mame, cântând doina drăgălaşe ro
mânească. Dela acest popor am aucjit 
şi aud ce a fost anul 1848 pentru noi Ro
mânii. Ei bine, domnule procuror, vorbesci 
de aprinderi şi jertfe, — — să te duc eu la 
Năsăud, dacă ai plăcere, şi să-’ţi arăt ruinele 
institutului militar din Năsăud, să-'ţi arăt mor
mintele acelora, care au că(jut jertfă önkén- 
tes-lor. Să-’ţi arăt mai mult, domnule pro
curor ! Vino în casa mea părinţească şi am 
să-'ţi arăt urmele anului 1848, să-’ţi arăt ca 
mărturie o grindă din podul casei mele, pe 
care şi la care mă uit totdeauna, când întru 
în casa mea.

Pentru-ce sünt aceste, domnilor juraţi, 
chiar aşa şi nu „altmintrelea“. Pentru-că Ro
mânii dela Năsăud au ţinut cu Tronul, după- 
cum şi eu ţin fără şovăire la acest cap în
coronat, care este de faţă prin acest frumos 
tablou ce se află în faţa mea în această sală. 
Dacă aş fi fost trădător, dacă aş fi trădător, 
nu aş fi vrednic ca să port acest vestmânt 
frumos preoţesc, ear’ pe capul meu să existe 
tonsura clericală.

Domnilor ju ra ţi! Văd, că dl procuror 
nu este în clar cu d-sa. Acum am să-’i răs
pund şi la acea gravă imputare, că nu sünt 
numai trădător, dar’ mai sünt şi agitator. Mă 
coboară, în loc să mă înalţe. Dacă aş fi agi
tator, domnule procuror, nu ar trebui să-’i 
învăţ pe Români lucruri cuminte chiar în ga
zete. Eu am atâtea ocasiuni de a conveni cu 
badea Stan şi badea Bran, încât fără să scriu 
li-aş puté <jice: Nu fiţi domoli. Ungurul e 
tot răul pe capul nostru. Să nu-’l mai sufe
rim. Nu trebue să-’l cruţăm. Precând eu 
chiar din contră, ce 4'c îQ „Tribuna“ : „Fiţi 
cuminte. Păstraţi-vă bunul cumpăt“. Se po
trivesc acuma unele ca aceste cu ideile unui 
agitator? Sau este domnul procuror de acea 
credinţă, că agitatorul şede liniştit în casa sa, 
liniştind şi pe alţii?

Un agitator nu ar sta cu fruntea des
chisă înaintea Dmniilor-Voastre, şi nu ar des
coperi cu atâta sinceritate eele-ce simte po
porul român. Un agitator din contră, ar 
umbla din casă în casă, din sat în sat, din 
oraş în oraş şi asemenea fluturelui ar lăsa 
armele agitării preste tot locul pe unde nu
mai ar străbate. Nimic însă din toate aceste 
pentru persoana mea. Aşa e, domnule pro
curor ?

Dar’ merg mai departe! Dl procuror 
Cu prea multă tărie a restălmăcit cuvintele 
„ f r â n g e r e a  p â n i i e s t e  a p r o a p e “. 
Atunci când aşa am scris, am voit ca să atrag 
atenţiunea poporu'ui român asupra împregiură- 
rii, că ministrul Co l o i na n  T i sz a, faţă cu care 
nu numia Români, dar’ toate naţionalităţile au 
avut cele mai temeinice plângeri, a că(}ut dela 
cârma statului şi că au după toate provede- 
rile se ajungă în fruntea guvernului oameni, 
cu care se va putâ mai uşor înţelege Româ
nul şi care vor face ceva bine şi pentru 
Români.

Dior juraţi! D-Voastre sciţi şi aceea, că 
toate partidele maghiare au fost nemulţumite 
cu acest om. Şi oare nu ne este iertat şi 
nouă a fi nemulţumiţi? Ba da! Şi astăcji 
sűntem nemulţumiţi noi Românii. Aceasta 
V’o declar cu toată francheţa.

întreb însă: Ce are a face dl procu
ror, când apără pe Kossuth şi Tisza? Dacă 
Kossuth şi Tisza s’au simţit ofensaţi, trebuiau 
să mă tragă domniile lor la răspundere, ear’ 
nu dl procuror? Eu însă nu ’i-am atăcat ca 
persoane, ci am atăcat principiile lor politice 
Atăcând principiile lor, nu am agitat pe po
porul român contra poporului maghiar. Ear’ 
dacă vorbe e de agitare, dacă vorba e de a 
fi lucrare ascunsă între Români, întreb pe dl 
procuror, cum de nu a pus mâna pe vre-un 
agitator ascuns, pe un agitator care nu scrie 
în (jiar? Sünt în această patrie trei mili
oane de Români, mă mir, că dl procuror nu 
pune mâna pe nici un agitator, care na pe 
calea presei să agite — sciind, că are a fi ades 
aici, unde mă aflu şi eu, — ci aşa pe sub 
ascuns?

Este prea mare cutezare din partea dlui 
procuror când mă numesce agitator, dar’ este 
nespus de mare cute<jarea d-sale atunci, când 
fără nici un argument, fără de nici o cunos- 
cinţă despre persoana mea este în stare a 
mă numi trădător; dar’ nu numai pe mine, 
ci şi pe vechii grăniţeri dela Năsăud. Sărmanul 
procuror!!

Dior juraţi! Domnul procuror este atât 
de mărginit în cunoscinţele istorice dela anul 
1848 încât este în stare a susţină aici în 
faţa mea, aici în faţa şi au<jul publicului 
român, care ne aude şi care are cunoscinţe 
despre faptele sevîrşite la anul 1-48, că 
d o m n i i N .  B ă l c e s c u  şi E l i a d e  au v e n i t  
la a n u l  1818 în  A r d e a l  cu me n i r e a ,  
ca  să u n e a s c ă  pe toţi Românii în o mare 
Daco-Românie!!“ Ce slab istoric! Ce ne
cunoscător al ideilor domnilor Bălcescu şi 
Eliade ! E foarte mărginit domnul procuror!!

Dior! Domnul Bălcescu, drept, că a 
fost la anul 1848 la Blaj şi preste tot în 
Ardeal, dar’ în scopul, ca să îndemne pe 
Românii din Ardeal să dee mâna cu re
voluţionarii lui Kossuth. Acesta e adevărul. 
Domnul procuror ar trebui să înveţe istoria şi

să-’şi câştige de altă parte cunoscinţe despre 
epoca anului 1848. Ar trebui, ca procurorul 
să nu spună neadevăruri aici în faţa D-Voastre, 
dlor juraţi, aici în faţa mea şi a publicului 
român, care seim multe din 1848.

Ce au răspuns Românii ardeleni dlui 
Bălcescu ? Cerce dl procuror!! Noi seim, şi 
este treaba noastră, ca să seim toate ca un 
popor consciu de vitalitatea noastră.!! Ro
mânii la 1848 au <jis: Nu!!  Nu, 4>cem 
şi noi astăcji, când ne vedem apăsaţ;, când 
ne vedem traşi înaintea acestui înalt tri
bunal !!

Dar’, spectabil tribunal, umilit mă rog, 
binevoiţi a-’mi concede a citi un pasagiu din 
cele scrise iu anul 1848 despre Românii ar
deleni în (j'arul „Kossuth Hírlapja“.

în „Kossuth Hirlapja“, în un articol de 
fond cu data 18 Oct. 1848, citim la adresa 
Românilor din Ardeal unele ca aceste:

„ A páriákon kívül alig van szánandobb 
nép a földhátán, mint az erdélyi oláhság; já
romba foghatod mint a marhát, melytől való
ban csak annyiban külömbözik hogy beszél / “

Daţi-’mi voe, dlor, să mă revolt eu as
tăzi aici în această sală şi în faţa D-Voastre 
despre această obrăsnicie ce se adresează po
porului român la 1848. O <jie, o susţin şi cu 
deplină cunoscinţă de mine d e s a p r o b  şi 
resping această calomnie dela poporul român 
din Ardeal. Respinge-o şi D-Ta die procuror!!

Die procuror! D-ta nu ai citit progra
mul Românilor dela 1848. D-ta nu ai citit 
programul Românilor dela anul 1881, 1884 
şi 1887.

Eată ce am scris eu : „Cu acest pro
gram am păşit faţă cu teroriştii lui Kossuth 
la anul 1848, cu acest program am păşit faţă 
cu minislrul Tisza la anul 1881, 1884 şi 1887“.

Die procuror! Se vede, că D-Ta încă nu 
ai cunoscinţă despre „ t i p ă r i r e a  m e m o 
r a n d u l u i  R o m â n i l o r “, în care se cu
prinde programul poporului român !! Destul 
de rău pentru D-Ta ca procuror regesc. Nu se 
prea şede această nesciinţă dela un procuror. 
Citesce, die, şi învaţă carte, apoi şi numai apoi 
şe(ji lu această masă.

Dior juraţi!! Dela anul 1848—1890 aţi 
suferit D-Voastră sau ori-şi-care dintre cetăţenii 
acestei patrii? Nu, nu aţi suferit. Şi dl pro
curor numai mă îndeamnă, ca să-’l reproşez 
fără nici o cruţare, ca pe un om, care nu 
este în stare a-’şi trage seamă cu d-sa şi a se 
stăpâni în necunoscinţele d-sale. Stâpânesce-te, 
die, baremi când te afli înaintea oamenilor, 
care sciu destulă carte românească. Ear’ eu 
’ţi-o spuu, că sciu şi mă nisuesc a o sei şi a 
o cunoa8ce.

Dior juraţi! Permiteţi-’mi, ca să Vă declar 
un ce precât de adevărat, pe atât şi de sincer, 
încât se ţine despre aserţiunile dlui procuror 
despre „ Daco  - R o m â n i a “.

Te întreb însă, dar’ te întreb cu toată 
seriositatea, die procuror, de unde ai cuno- 
scinţa Daco-României ? Unde îţi sünt cărţile, 
mapele şi proclamaţiunile Românilor ardeleni 
despre toate aceste? Te rog, — adă-Ie înainte 
ca „corpus delictia. Toate aceste însinuaţiuui 
şi atirmaţiuni sünt însă adevărate minciuni şi 
calomnii la adresa Românilor ardeleni.

Toate aceste nu le poate produce dl 
procuror! Unde sünt, die procuror, dovedile 
D-Tale? în vént!? Regret! Dar’ îţi mulţu
mesc ! !

Merg acum cu un pas mai departe!
Atunci, când am scris „A n o a s t r ă  e 

î n v i n g e r e a “, am înţeles, că noi Românii, 
care ne-am luptat alăturea cu oposiţia paria 
mentară maghiară, am răsturnat pe dl Colo- 
man Tisza, pe acest om atât de fatal pentru 
noi Românii.

Dar’, dlor, Vă declar, îmi este ruşine de 
acusa dlui procuror. îmi este ruşine, că nu 
s’au acusat articolii mei în întreg cuprinsul 
lor. Atunci aş fi fost mândru!! Atunci mă 
puteam lăuda în faţa naţiunii mele, că eată 
pentru adevărul cel mai sincer dl procuror m’a 
tras la această barieră. Aceasta însă nu o pot 
astădi face, după-ce d-sa ’mi-a luat posibilitatea 
aceasta, pişcând asemenea purecelui pe corpul 
omenesc, ici şi colo rămânând numai urme roşii.

Ce purece!? Se vede, că a fost o anu
mită intenţiune în scoaterea pasagelor încri
minate!! Aceasta s’a făcut cu gândul, ca în 
inima şi sufletul D-Voastre să se excite ură 
faţă cu persoana mea, faţă cu curata mea in
tenţiune, ca faţă cu cel mai leal supus al Ma
iestăţii Sale şi ca cel mai iubitor de patria 
mea şi de naţiunea mea.

Domnilor ju ra ţi! Vă asigur pe caracterul 
meu preoţesc, că noi Românii nu purtăm ură 
faţă cu poporul maghiar!! Vă declar însă, că 
procesele de presă sünt numai o sgândăritură 
între D-Voastră şi noi, care în actualele îm- 
pregiurări politice nu este bună.

Veniţi dar’, domnilor juraţi, ca în acest 
moment solemn să dăm mâna frăţească, — 
dacă Vă convine, — şi să nu mă priviţi nici 
pe mine, nici pe confratele Albini de trădători 
şi agitatori, dar’ nici să nu cugetaţi ca atare 
pe nici un Român consciu de sine din această 
patrie!!

(Aici se cere prin vorbitor puţină pausă.) 
După cinci minute acusastul loan Macaveiu 
continuă :

Spectabil tribuual ! Onoraţi juraţi ! ! 
Atunci, când am citit articolul din „Nemzet“ 
şi reprodus în d>arul „ T r i b u n a “, în care 
noi naţionalităţile nemaghiare, contrar spiritului 
legii dela 1868 despre egala îndreptăţire, sün
tem numiţi „ s t r ă i n i ,  ’mi-am d 's: De unde 
şi pănă unde obrăsnicia scriitorului din „ Ne m
z e t ? “

Domnilor! Pe basa legii din 1868, noi 
naţionalităţile din Ungaria, fără deosebire de 
„ r a s ă “ şi confesiune, formăm în  s e n s  po
l i t i c  o singură naţiune. Aici se cuprind şi 
Maghiarii!! Prin urmare, domnilor juraţi, ce 
însemnează aserţiunea (jiarului „ N e m z e t “, 
că noi naţionalităţile nu sűntem egale eu na
ţiunea? întreb pe dl procuror, că cine şi 
unde este „ n a ţ i u n e a “ şi cine şi unde sünt 
naţionalităţile?? întreb însă, despre naţiune 
sau despre naţionalităţi este vorba, când ne 
mândrim cu 15,000.000 de „ M a g h i a r i ? “

Şi ce am făcut eu ? Am 4>8 domnilor 
dela „ N e m z e t “ „pretindem abrogarea legii 
despre naţionalităţi!“ Ca să vedem naţiunea 
şi naţionalităţile. . . ! ! Eu aşteptam după toate 
aceste răspunsul dela „Nemzet“, ca dela cel 
mai acreditat <j.,ar guvernamental!! Dar’ cu 
durere Vă mărturisesc, în loc de răspuns mă 
văd cu proces de presă.

Domnilor ju ra ţi! Este oare aceasta li
bertate de presă? Este acum permisă polémia 
cjiaristică cu un jurnal guvernamental? Dar’, 
domnule procuror, pentru-ce nu aţi intentat 
proces de presă 4 'aru û' „ N e m z e t “, care 
face deosebire între „naţionalităţi“ şi na
ţiune !!

’Mi-ar fi părut foarte bine, ba eu şi 
preste tot Românii şi 4'ari8bi români eram 
mulţumiţi, dacă se afla şi pentru alţii o chilie de 
puţină odiehnă în prinsoarea de stat.

Sau numai noi Românii ne plângem de 
nedreptăţile comise în această patrie? Nu o 
face aceasta şi oposiţia naţională a rasei ma
ghiare atât în presă, cât şi în parlament şi în 
provincii? Ba da, o face, şi o face cu mai 
mult sgomot. O face pe faţă şi chiar afară 
de marginile permise prin legea de presă!!

Eu, domnilor juraţi, nu am scris contra 
naţiunii maghiare, constituţiunii sau contra 
statului, ci contra guvernului, care se identi
fică pe sine şi numai pe sine şi partidul seu 
cu statul, şi aceste dovedi toate le-am scos din 
diarele maghiare.

„Pesti Napló“ dela 9 Martie 1888 scrie 
următoarele:

„Dacă guvernul maghiar ’şi-ar fi dat 
osteneala de a organisa bine statul, dacă ar fi 
guvernat în conscienţă şi după dreptate, dacă 
le-ar fi câştigat pe naţionalităţi, — atunci ar 
fi dat ţerii sale şi patrioţi credincioşi. Dar’ 
principiul guvernului actual este, că statul e 
dînsul şi partidul seu, şi toţi aceia, care nu 
sünt guvernamentali, trebue nimiciţi, trebue 
respinşi din vieaţa publică, să nu iee parte 
din binefacerile statului şi să nu se poată sus
ţină în vieaţa socială. Aceasta nasce o amă- 
rîciune generală, şi care nu s’a născut de Ma
ghiar, e gata să afirme, că e respins din mo
nopolul statului, fiindcă e de partidul naţional 
şi guvernul face dintr’însul pasivist, panslav 
şi omladinist.

„De exemplu, guvernul împarte o mul
ţime de decoraţiuni, nobilitări şi titluri între 
cei cu un trecut îndoios şi prin aceasta răs- 
plătesce serviciile aderenţilor sei, dar’ nici că 
se gândesce, ca prin aceasta să câştige ade
renţi statului şi naţiunii maghiare. („Tribuna“ 
Nr. 47 — 1888.)

Un «jiar maghiar cutează a scrie şi a 
afirma aşa ceva; nu „ T r i b u n a “ sau „G a
z e t a “ sau „ L u m i n ă t o r u l “, ci se vede 
că chiar Maghiarii se revoltă de sistemul 
teroristic de astăzi. Auriţi, dlor juraţi, şi 
Vă miraţi!! Mă mir mai mult de dl pro
curor, care a tăcut, cu desăvîrşire a tăcut!!

Mergem şi mai departe la un alt (jiar 
maghiar 1!

ţfiarul „Egyetértés“ în traducerea „Tri
bunei“ diu Nr. 292 a. 1889 scrie:

„Dacă preste câteva sute de ani cro
nicarii vor face amintire de Unguri . . . vor 
spune, ca a trăit un popor pe plaiurile Tisei, 
care a putut să se mulţumească a se nutri cu 
minciuna, care s’a lăudat în faţa întregei 
lumi, că e liber, p ecând el n’a fost decât o 
ceată de sclavi, care se poate cumpăra pe 
bani mişolesei“.

Dacă „Tribuna“, acest organ de publi
citate românesc, scria aşa, era demult trasă 
la răspundere. Adevăr este, die procuror?

Auriţi acum, dlor juraţi, ce scrie 4>arul 
local „Kolozsvár“ :

ln unul din Nrii sei din Maiu 1888, 
(jiarul „ K o l z s v á r “ scrie aproape în acest 
limbagiu dela 1848 :

„Vre-o câţiva preoţi dela sate, inculţi, 
decăzuţi, semibarbari şi superstiţioşi, vre-o 
câţiva nădrăgari din oraşe, care trăesc din 
sgomot. Unii sünt fanatici, alţii rîvnitori de 
câştig, alţii bolnavi. Şi aceştia tulbură o 
ţeară. Pentru-că le e lucru uşor la un popor 
ocupat cu lucrul. Acest popor e sărac, neîn
văţat, rămas îndărăt. Mintea acestui popor 
o ţine legată superstiţiuuea, ear’ sănătatea 
popa lui. Da, popa, care îl face să postească 
mai mult de jumătate de an!“. („Tribuna“ 
Nr. 102 a. 1888).

Eu cred, că autorul nu cunoasce poporul 
român şi nici preoţimea româuă. Dacă eu 
sünt incult, semibarbar şi nebun, nu merit ca 
să mă aflu înaintea D-Voastre dlor juraţi, şi 
înaintea acestui spectabil tribunal, unde se 
află un public atât de distins. Onoare mie 
şi desonoare scriitorului. Ear’ eele-ce Vi ie 
spun, Vi-le spun, dlor, ca un adevăr sfânt, ca 
un adevăr care purcede din o inimă curată, 
care păstrează cele 4>ae de sf. apostol al 
ginţilor: „ Câ t e  s ü n t  a d e v ă r a t e ,  c â t e  
s ü n t  c i n s t i t e ,  c â t e  s ü n t  d r e p t e ,  c â t e  
s ü n t  i ubi t e ,  c â t e  s ü n t  c u r a t e ,  c â t e  
s ü n t  de b u n ă  l a udă ,  a c e s t e  s ă g â n d i ţ i  
— şi D - 4 e u l  p ă c i i  va  fi cu vo i ! “

Şi adevărul a fost cu mine, ear’ D-4eu! 
păcii m’a protegiat şi mă va protegia pănă 
voiu întră în mormânt.

Dior ju ra ţi! Sünt caşuri însă, în care 
şi foile D Voastre scriu a d e v ă r u l ,  despre 
care eu Vă vorbesc.

în 4iarul „Pester Lloyd“ citim: „Timpul 
nimicirii popoarelor a trecut. Idea de naţio
nalitate a făcut să se scoale înaintea ochilor 
noştri popoare îmormântate şi le-au condus 
la vieaţa înflorită“. „Tribuna“ Nr. 294— 1889.)

Aşadar’ timpul peririi noastre a trecut. 
Foarte potrivit; avem aşadar’ să trăim ca Ro
mâni în această patrie.

Voesc acum a rectifica, dlor juraţi, şovi
nismul numit maghiar!!

Acest şovinism devine rău, devine pe
riculos în momentul, când se leagă de o idee, 
de „ i dea  de s t a t “.

Eu şi Românii preste tot nu ne legăm 
de „ i d e e “, ci ne legăm de patrie. Pentru 
noi există patria, şi nici decât idea de stat, 
care sacrifică interesele iubitei noastre patrii.

Cu toate aceste această idee o poten
ţează în un mod revoltător pentru noi Ro

mânii din această patrie 4 'arill „ N e m z e t “, 
când scrie unele ca aceste:

„Cea mai înaltă misiune, deşi sună pa- 
ra4px, este, ca (naţiunea) să se creeze pe 
sine i adecă, naţiunea politică să devină în 
realitate naţiune maghiară în înţelesul social 
şi cultural, ear’ Ungaria să devină stat naţio
nal şi nu numai politic. La noi există sta
tul ungar, dar’ nu e încă gata n a ţ i u n e a  
m a g h i a r ă ,  c a r e  să ’ i u m p l ă  c a d r e l e .

„Naţiunea p o l i t i c ă  maghiară există, 
aceasta suplinesce populus-ul lui Verbăezy. 
Aceasta este Ungaria, dar’ se nu ne amăgim : 
a d e v ă r a t ă  n a ţ i u n e  m a g h i a r ă  n u  
e x i s t ă ,  n u m a i  r a s ă  m a g h i a r ă “. După 
„Tribuna“ Nr. 245 7, Noemvrie 1889.

Este un ideal vecinie perdut. . . !
Dar’ pe acest ideal se încearcă a-’l de

monstra dl Sipos Orbán, re visor şcolar în Bi- 
haria. Eată ce scrie d-sa: „Să nu desperăm, 
va veni timpul, când se vor schimba tre- 
bile, când şi în bisericile greeo-catolice ser
viciul divin se va celebra în limba maghiară, 
ba chiar se vor înfiinţa eparchii gr.-cat şi 
gr-or. maghiare“. („Tribuna“ Nr. 269—1887.)

Eată, domnilor juraţi, pănă unde merge 
un om . . ., care este în stare a ne ataca 
limba, în care trebue să ne rugăm atotputer
nicului Dumne4eu în sfânta biserică şi care 
limbă ca limbă bisericească este aprobată prin 
atâtea şi atâtea bule ale s. s. Pontifici ca 
limbă naţională-bisericească. Pentru această 
limbă mă lupt şi mă voiu lupta, sciind, că 
apăr o naţiune conscie de sine şi conscie de 
vitalitatea sa. Şi Vă declar cu fruntea ridi
cată, că sünt mândru, că m’am născut creştin 
şi Român. Ear’ pentru creştinism şi româ
nism sünt în stare a suferi ori-şi-ce din câte 
este în stare a suporta un trup omenesc.

Domnilor ju ra ţi! Daţi-’mi voe, ca să nu 
Vă las în rătăcire faţă cu pasagiul din arti
colul încriminat: „E i s a u  no i “, în care e 
vorba despre colonisarea Maghiarilor pe teri- 
torui României libere. (Aici dl loan Macaveiu 
citesce pasagiul cu Dobrogea.)

Vedeţi, domnilor juraţi, cum s’au negles 
cu totul pasagele favoritoare naţiunii maghiare ? 
Căci ce este în acest pasagiu ca şi în tor ar
ticolul? Sünt nisce suposiţii logice, fără a fi 
puse ca ţese politice, pe care ar fi a le re- 
solva cândva poporul român!!

Dior juraţi!! După-ce cred, că V’aţi 
convins din vorbirea mea, că nu sünt trădă
tor de patrie, nu sünt agitator şi nu sünt 
inimic al naţiunii maghiare, ca şi nici inimic 
al vre-unei naţionalităţi, să ne întoarcem cătră 
dl procuror şi să-’i 4>cem ■ De unde ai sus
ţinut cele descoperite în acusă? Vă rog însă 
pe D-Voastre dlor juraţi, a rămână liniştiţi şi 
a judeca asupra nedreptăţii ce ’mi-s’a făcut 
prin aceasta acusă ca celui mai leal cetăţean.

Dior juraţi! Voesc a fini!! Inima şi 
sufletul D-Voastre, precum şi seninul minţii 
D-Voastre au să hotărască astă4i faţă cu mine 
şi faţă cu amicul meu dl Septimiu Albini. 
Abstrageţi dela noi ori-ce favoruri personale. 
Abstrageţi dela aceea, că eu am familie care 
în acest moment aşteaptă cu multă nerăbdare 
verdjîtul D-Voastre. Abstrageţi şi dela »ceea, 
că eu ca preot stând pe basa legii, am deş
teptat pe fraţii mei români, ca să-’şi păstreze 
onoarea naţională şi să nu se considere ca 
străini în această patrie; abstrageţi şi dela 
aceea, că fiii mei sufletesci cu multă nelinişte 
aşteaptă şi doresc a mă reîntoarce în mijocul 
lor şi a le descoperi celea petrecute astă4i, 
şi mă judecaţi numai ca c e t ă ţ e a n  cu inten- 
ţiuni bune şi nobile faţă cu patria şi Tronul. 
Judecaţi-mă ca cetăţean, dupăcum scrie 4iaru! 
„Kolozsvár“.

ţ)iarul „Kolozsvár“, în unul din Nrii sei 
din Oct. 1887, scrie un articol, care de minu
ne se potrivesce cu actuala mea posiţie ca fiiu 
din popor:

„Vom găsi pe fiii mai buni ai patriei, 
pe Qonducătorii mai serioşi, pentru care con
ducerea nu e profesiune, ci misiune sfântă, 
pe cetăţenimea, ale cărei interese mari şi 
adânci nu sânt identice cu interesele de abo
nament ale 4iarelor respective, pe p o p o r u l ,  
care iubesce vatra şi familia, pentru care pa
tria nu este o lume de ilusiuni învechite ori 
false, ci basa reală a intereselor 4'*n*ce“- 
(După „Tribuna“ Nr. 234— 1887.)

Vedeţi-mă, domnilor juraţi, că eu sünt 
fiiu din popor! Nu sünt gazetar, nu trăesc 
din abonamente, ci din muncă dreaptă. D 4«u 
Vă lumineze mintea, şi dacă sünt culpabil mă 
condamnaţi, ear’ eu am să mă supun justiţiei, 
pe care o respectez şi pururea o voiu respecta 
ca toţi Românii.

REVISTA POLITICA.
S i b i i u ,  1 Septemvrie st. v.

Ambasadorul austro-ungar din (remania.
„Allgemeine Reichscorrespondenz“ 

din Berlin réspándesee soirea, că la re
peţi ta sa cerere proprie, ambasadorul 
austro-ungar contele S z é c h e n y i  va fi 
în curénd rechiemat dela postul seu din 
Berlin. O depeşă din Berlin a (jiarului 
„Pester L loyd“ spune ínsé, că contele 
S z é c h e n y i  nu are deloc de gând sé 
se retragă.

Memorandul lui Rieger.

R i e g e r  a predat contelui T a a f f e  
un m e m o r a n d ,  care conţine căuşele 
cu privire la e x e c u t a r e a  s t i p u l a -  
ţ i u n i l o r  t r a n s a c ţ i e i .

„Politik“ sperează, că transacţia 
se va puté duce în deplinire, căci o 
schimbare de sistem nu ar puté sé fo
losească Cehilor absolut nimic.
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Manevrele din Volhynia.
Soirile din Rusia împărtăşesc, că 

u i e v r e l e  î n  V o l h y n i a  decurg 
conturbate şi se pot privi de'cele mai 
u-i manevre, de care s’au mai ţinut 
vodată în Rusia. Un raportor al <jia- 
ui „Novoie Vreuna“ a interwieviat pe 
ul de manevre pe generalul Drago- 
off, care ’i-a spus, că, ce e drept, con- 

itrarea de 150.000 oameni în sco- 
' de exerciţiu e o glumă cam 

umpă, dar’ e un lucru foarte folositor, 
i altceva e a comanda o divisie şi 

altceva a comanda o sută mii de 
ni.

Evenimentele din Serbia.
Din B e l g r a d  se depeşază, că 

nota de răspuns a guvernului sérbesc 
la condiţiunile, pe care oficiul de ex
terne dm Viena le-a făcut cu privire 
la i m p o r t u l  de  r î m ă t o r i  î n  U n 
g a r i a ,  a mers deja la Viena. Aceea 
o redigiată în sensul hotărîrilor mini
steriale deja cunoscute.

„Agence de Belgrade“ e în posiţie 
de a declara de nisce s c o r n i t u r i  
ă u t ă c i o a s e  împărtăşirile unor 4’are? 

ică ministrul de interne ar fi propus 
'consiliului de miniştri î n d e p ă r t a r e a  
r e g e l u i  Mi l a n .  Atitudinea corectă, 
Ţioe agenţia din cestiune, formează o 
eclatantă desminţire a unor asemenea 
împărtăşiri.

Şi acum, stimabile conte, die colonel, 
care ai aruncat în articolul D-Tale atât de ne
demn cu p e t r i  în mine, permite-’mi să arunc 
şi eu, în loc de petri, cu p a n e  în D-Ta, ex- 
pnmându-’mi acea părere, că cu mult mai sa
lutar ’ţi-ai valora timpul şi cu mult mai bun 
serviciu ai aduce acestei patrii, care, între 
parentese fie <jis, nu este numai a d-voastre, 
ci tot cu acelaşi drept totodată şi a noastră, 
dăcă ca patriot unguresc cu mare autori
tate, cu posiţie independentă, care a experiat 
multe şi care e la apusul vieţii sale, — ’ţi-ai 
lua timp a resona asupra căuşelor evenimen
telor din 1848/49 şi asupra celor dinainte, şi 
a celor întâmplate de atunci încoace, precum 
şi asupra causei greşelilor şi omisiunilor în
tâmplate, şi ca unul, care n’are trebuinţă 
sé vâneze popularitate, sau să-’şi pună lăcat 
pe gură, — ai spune rasei D-Tale resultatul 
s i n c e r  al acestei resonări.

(Va urma.)

0 broşură despre 1848.
R ă s p u n s

domnului colonel conte Alexandru Teleki.
(Urmare din Nr. 198.)

Afară de purtarea mea umană amin
tită mai sus, binevoească domnul colonel a 
întreba pe secretarul de stat L u k á c s  Bél a ,  
care şi acum trăesce în Budapesta, că pe 
t a t ă l  seu,  m a m â - s a ş i  pe s u r o r i l e  s a l e  
cine le-a s c ă p a t  î n Z l a t n a  de m o a r t e a  
s i g u r ă ?  Oare nu e u? !  Tot asemenea pe 
dl comite-suprem G e o r g e  P o g á n y  din 
Deva, că pe c u m n a t a  sa şi pe s o r a  sa  
mai  t i n â r ă  B e t t a ,  d i m p r e u n ă  cu a l t e  
130 de s u f l e t e  n e v i n o v a t e  m a g h i a r e ,  
c i ne  şi î n t r e  ce fel  de î m p r e g i u r ă r i  
l e-a  s c ă p a t  de  m o a r t e a  s i g u r ă ?  Cine 
li-a dat lor car cu şese boi şi 10 fl. bani de 
drum, ca sé poată ajunge la moşiile lor? 
Eată şi acesta a fost Âxente, pe care ’l-a 
ponegrit dl colonel de atât de mişel.

Fraţii armeni D a n i e l  din Blaj încă 
pot mărturisi, că nu exagerez, când afirm, 
că pe acele le-a făcut Axente cel ponegrit de 
D-Voastră, şi se bucură încă şi astăcji, că le-a 
putut face.

E u p e n t r u  f a p t e l e  me l e  d i n  1848 
t o t d e a u n a  am s t a t  f a ţ ă  şi p r i v e s c  
l i n i ş t i t  şi î n a i n t e a  j u d e c ă ţ i i  di n 
u r mă .

De trei ori am fost sub cercetare şi în 
închisoare.

1. înaintea tribunalului de résboiu în 
Sibiiu (auditor Nahlik).

2. înaintea tribunalului cercual (Landes
gericht) tot de acolo, unde eram pe acel timp 
concipient şi am fost pentru întâmplările dela 
Aiud cu aceea acusat de Susana K a b o s ,  la 
spatele căreia sta br. Stefan Keményi din 
Ciumbrud, că pe bărbatul şi fiiul seu ’i-aş fi 
tăiat în bucăţi în podul unei case şi prin fe
reastra podului aş fi aruncat în foc membrele 
tăiate. Afară de alibi meu, oculata judecăto
rească a constatat, că prin ferestrile mici ale 
acelui pod nu că membrele unui om mare, 
dar’ nici capul unui băiat de acum născut 
nu ar fi încăput. A învins d r e p t a t e a !

3. în Aiud am fost deţinut de fostul 
jude Szalánczi, proprietar în Armeni, numai 
pentru-că am cutezat a da sfaturi unui Bu
ciumau într’o causă justă de drept a lui. Cu 
acest prilegiu cumătrul Szalánczi ’mi-a mul
ţumit, c ă  cu r i s i c u l  v i e ţ i i  me l e  am 
s c ă p a t  de m o a r t e  pe  f r a t e l e  seu,  ca 
sé se adeverească astfel proverbul cunoscut: 
„Nu mé lăsa sé per, ca sé nu te las nici eu

,să trăesci“.
Cu ocasiunea aceasta omul acesta pentru 

inimica atâta m’a tîrît pe stradele Aiudului, 
afară la interogator şi înapoi în career, pănă, 

f ce şi Românilor din giur li-s’a părut prea 
mult şi poporul începuse a ferbe şi a ame
ninţa Aiudul cu o a doua pustiire, ceea-ce 
contele Nádasdy, observând, încă la timp, a îtn 
pedecat o, dând ordin comitelui George Pogány, 
ca numai decât sé mé pună pe picior liber.

Eată, stimate domnule conte, archivele 
stau deschise pentru ori-şi-cine şi după atâtea 
maltratări a lovi neîntrerupt într’un bétrán 
destul de chinuit, chiar şi dacă ar fi fost pă
cătos, vorbind de tot modest, nu este lucru 
cavaleresc.

Nu V’ar strica, dacă prelfingă aceste aţi 
cumpăni indemnitatea admoniţiunii bétránului 
Bem: „ Nicht schiessen din alten Generäle, den 
es kommen andere jünger» und gescheitere vor, 
und dann istss schlechter!w

CRONICA.
Numire. Candidatul de practicant Bela 

Z s i g mo n d  dela direcţiunea financiară din 
Odorheiul-sécuiesc a fost numit practicant de 
manipulaţiune fără diurnă tot la acea direc
ţiune financiară.

*
îa  afacerea despărţirii ierarchice a 

Românilor din Sân-Nicolaul-mare decătră bi
serica sârbă pe cale amicală, consistorul sâr
besc din Timişoara, respective Sanctitatea 
Sa părintele patriarch sârbesc George Bran- 
eovici, a exmis o comisiune încredinţată cu 
încercarea şi efectuirea despărţirii pe cale 
amicală; din partea delegaţiunii române s’a 
exmis o eomisiuue consistătoare din dnii: Dr. 
Iosif Gal, Vincenţiu Babeş şi părintele proto- 
presbiter Crăciunescu. Comisiunea mixtă se 
va întruni în curând.

*

O nouă foaie ungurească. Din Pojon 
se telegrafează cu data de 11 Septemvrie: 
Un consorţiu de aici a hotărît edarea unei 
noue foi cuotidiane unguresci cu titlul: „Nyű
göt magyarországi h í r a d ó al cărei prim număr 
va apare Sâmbătă. Ca redactor va funcţi
ona proprietarul <fiaridui „Pozsonymegyei Köz
löny11, profesorul V u t k o v i c î .

•
T âlhar prins. Diurnistul V a n k o  dela 

oficiul de edilitate al statului din Tr encs i n ,  
care a defraudat 6000 fl., a fost prins Marţia tre
cută la H a m b u r g ;  s’au mai aflat la el 
4900 fl.

*
Íntpératul Wilhelm în Viena. Din

incidentul venirii în 30 Septemvrie a. c. a 
împăratului Wilhelm în Viena se vor face 
mari pregătiri la reşedinţa, în care va 
descinde împăratul german. Din diferite 
motive, la reşedinţă va atîrna şi o flamură 
oficială.

*
Ciocnire de trenuri. în un tunel din 

apropierea oraşului Praga s’a întâmplat în 11 
Septemvrie o ciocnire între un tren de persoane 
şi între unul de dislooare. Locomotivele au fost 
puţin stricate. Nu s'a rănit nimenea. în tre
nul de persoane se afla numai uu pasager.

*
Dl Burada, meritosul profesor al con

servatorului din Iaşi, va întreprinde, după- 
cum citim în fliarele de dincolo, o serie da 
concerte prin Transilvania şi Ungaria. D-sa 
va începe cu Braşovul, apoi cu Sibiiul, Lugojul, 
Caransebeşul, Pesta, etc.

Noul ministru plenipotenţiar al Ro
mâniei la Paris. Sevorbescecu insistentă prin- 
tr’unele cercuri politice din România, că postul de 
ministru plenipetenţiar al României la Paris 
va fi ocupat de dl general F l o r e s e u .  Se 
scie, că era vorba mai nainte şi de dl A. 
Marghiloman, ministrul lucrărilor publice.

#
Influenza. In L e m b e r g  şi C r a c o v i a  

s’a constatat din nou prin autorităţile me
dicale numeroase caşuri de influenza.

SERVICIUL TELEGRAFIC
a l  „ T R I B U N E I “ .

(De ieri.) *)

D obriţill, 12 Septemvrie n. M a 
i e s t a t e a  S a  a réspuns deputaţiunii 
c l e r u l u i  r o m a n o - c a t o l i c :  Prin 
împlinirea conscienţioasă a sfintei chie- 
mâri, Vi-se ofere destul prilegiu pen
tru nutrirea fidelităţii şi a concordiei 
frăţesci şi puteţi totodată conlucra la 
respectarea legii; urmând această direc
ţie, puteţi şi de aci înainte întimpina 
graţia şi recunoscinţa Mea. C l e r u l u i  
g r e c o - c a t o l i c :  Aud cu bucurie des
pre mulţumirea credincioşilor d-voastre, 
c o n t r a ţ i  şi  m a i  d e p a r t e  l a  n e s 
t r ă m u t a t a  Mea  g r a ţ i e  şi l a  s c u 
t i r e a  i n s t i t u ţ i u n i l o r  d - v o a s t r e  
r e l i g i o a s e .  R e f o r m a ţ i l o r :  Sciind, 
ce loc important ocupă aici biserica refor- 
rmată, sânt convins, că credincioşii aco- 
leia nu sânt numai patrioţi, ci se alipesc 
cu credinţă şi cătră persoana Mea. Pri
mesc cu o deosebită bucurie şi sinceră 
mulţumită omagiile d-voastre şi fiţi con
vinşi, că vé voiu scuti totdeauna şi de 
aci înainte.

B i b l i o g r a f i e .
Din „Istoria Românilor în Dacia-Traianău 

de A. D. X e n o p o l  a apărut volumul a 
IlI-lea cuprin<}ând epoca dela moartea lui Petru 
Rareş până la Mateiu Basarab şi Vasile Lupu, 
1546—1633, expusă pe 680 de pagine mari 
în 8° şi însoţită eu 2 planuri ale bătăliilor lui 
Mihaiu-Viteazul, cea dela Câlugăreni şi cea 
dela Mirislău. Cuprinde un capitol însemnat 
asupra istoriei Românilor din Ardeal de pe 
timpul când parte din ei părăsiră Transilvania 
pentru a trece munţii în Muntenia şi Moldova, 
pănă la revoluţia încercată de ei cu prilegiul 
venirii lui Mihaiu Viteazul în ţeara din centrul 
Carpaţilor. Deasetnenea o expunere a mişcării 
culturale a Românilor din Ardeal în vremile 
cele dintâiu ale ivirii ei. Şi această parte a 
eminentei scrieri a profesorului din Iaşi se 
recomandă prin aceleaşi însuşiri, ca şi celelalte 
două volumuri apărute mai nainte. Toată ex
punerea este întemeiată pe isvoare citate şi 
reproduse în mai bine de 1000 de note în 
textul lor original. Stilul este tot atât ds 
atrăgător, limpede şi curgător, încălzit adese-ori 
de viua suflare a iubirii de popor, care străbate 
ca un foc ascuns prin şirurile cărţii.

Volumul a fost editat şi în părţi fără 
legătură cu restul istoriei sub titlul de „ E p o c a  
l ui  M i h a i u - V i t e a z u l “.

A apărut:
„Geografia pentru scoalele mediiu. Lu

crată pe basa planului ministerial mai nou 
după D. L a k y  de D. Făgărăşean şi A. 
Bârsean, profesori. Tomul III. Asia, Africa, 
Australia şi America. Preţul 1 fl. broş. Bra
şov. Editura lui H. Zeidner. 1890.

*) Sosite după încheierea diarului.
Ked. . T r i b u n e i “.

A apărut în editura magazinului de 
musică Const Gebauer:

„Nu sciuu, 
polcâ de

G e o r g e  A. Di n i cu ,  
absolvent al conservatorului de musică.

Extrase din foi bisericesci şi scolastice.
P o s t u r i  v a c a n t e :

— Un post de practicant cu diurnă la 
direcţiunea financiară din Lugoj .  Cererile 
au de a se trimite în decurs de 2 săptămâni 
dela publicarea concursului la sus numita 
direcţiune financiară.

— Un post de inginer montan la băile 
din S ă c ă r â m b .  Cererile au de a se 
trimite în decurs de 7 săptămâni dela publi
carea acestui concurs la direcţiunea băilor din 
S ă c ă r â m b .

— Două posturi de oficiali de dare, unu) 
la oficiul de dare din D e v a  şi altul la cel 
din B a i a-d e-C ri ş. Cererile sünt de a se 
adresa la direcţiunea financiară din D e v a  
în decurs de 14 (fii8-

— Un post de jude la tribunalul reg. din 
T i mi ş o a r a .  Cererile sânt do a se trimite 
în decurs de 2 săptămâni dela publicarea 
acestui concurs la presidentul tribunalului 
de acolo.

Călindarul fjilßi-
2/14 Septemvrie Î890.

Iu l  i a u :  Mamant
G r e g o r i a n : înălţarea sf. Cruci

Soareîe: résare 5.27, apune 6.28

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 13 Septemvrie n. 3 oare dimineaţa.

Din ţeat-A, 11 Septemvrie r.. 7 oare dinii nea* a

S t a ţ i u n i l e :
Fres :..u 
a *.mouf. 

1 m
T\ i:vp •"! »- 

t'l ii 
G,. M„ s

Vântul

direcţi* t&ria

Budape-i'; . . 765 + 1 5 0 NV 2
Sat mai: 767 +  l i  4 NV 2
Cluj . . . . 767 + 1 1  0 V 1
Orşova . . 768 + 9 .0 s 1
Timişoara. — — — —
Arad . . . . 767 +  11.5 s v 4
Panciova 768 +11 .6 N 4

K  f  o  «a o  «a« i «•„
Legătură căilor ferate geruiaue-au- 

stro-ungare de Vest. Cu 1 Septemvrie a. 
c n. a întrat în vigoare suplemeutul 11. la 
tariful de mărfuri partea II. caietul IV. al 
acestei legături de căi ferate, care conţine deo
sebite disposiţiuni şi taxe de tarif pentru 
comunicaţia de mărfuri între staţiunile cercu
rilor direcţiunilor căilor ferate Erfurt, Frank
furt 1. Main, Hanovera şi Magdeburg, precum 
şi cele ale căilor ferate Weimar-Gera deoparte 
şi staţiunile căilor ferate de stat reg. ung., 
ale celei privilegiate ces. reg Caşovia-Oder- 
berg etc. de altă parte. Suplementul conţine 
între altele un tarif nou excepţional, Nr. 19, 
pentru transportul de poame proaspete (mere, 
pere etc.), nepachetate; în care sânt conside
rate şi staţiunile Braşov, Sibiiu, Cluj, Apaţa, 
Orăştie, Aiud etc.

Bu si ne raarlurl din Budapesta deia 11 Sept. 1890.

Sosiţi în S ib iiu .
La 12 Septemvrie n.

Hotel „Neurihrer“. Prothman din Elbing. F. 
Schwenda din Viena. Neustädter din Braşov. E  Littke 
din Cinci-Biseriei. Laura Kanapasoh din Braşov. Ţcnţu, 
preot din Bran.

Hotel „împeratul Romanilor“. Scheffer din 
Orăştie. Kovái, privatier din Becîcberecul-mare. I. Reizer, 
din Deva. F. Protiansky, voiageur din Wolfsberg. Hun
ger din Lipsea.

Rotel „Meitzer“. Tişca, preot din Bran. F. 
Sitta, oficial militar din Bileck. Weis, sublocotenent 
din Mediaş. Calm, locotenent din Braşov. Capesius, f - 
restier-suprem din Mercurea

Hotel „Haberman“. Gogo, măcelar din Graz. 
Krőpfel, econom din Seoreiu. I. Buchholzer cu soţia, 
econom din Merghindeal. K. Ruprecht, comerciant din 
Nürnberg, I. Münz şi I. Kohn, eomrcianţi din Buda 
pesta.

Boala de gură şi de unghii s’a con
statat, după-cum anunţă o telegramă din Viena 
cu data de 10 1. c. n., la mai multe animale 
dela exposiţia de vite ungară. Din astă causă 
comitetul general al exposiţiei a statorit fliua 
exposiţiei vitelor de rasă ale ţerilor alpice aus- 
triace pe 2 Octomvrie st. n.

Piaţa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în 28 August 1890.

Emberico lui Kivich, porumb 4500 hect., 
7*10 lei. Evloghio lui Erfling, grâu 4200 
hect., 7*80 lei. Evloghio lui Agnesie, porumb 
1800 hect., 7*55 lei. Milla lui Feitler, orz alb 
6000 hect., 7*85 lei. Sassu lui Manari, grâu 
1900 hect., 11 *70 lei. Marghilom. lui Manari, 
grâu 800 hect., 11*60 lei. Archondi lui I. 
Corbu, grâu 700 hect., 1T25 lei. Caţica lui 
Carnevali, grâu 2520 hect., 12*60 lei. Ma- 
theo lui Feitler, grâu 2200 beet., 1T90 lei. 
Th. Dimitriade lui. Ţuclos, grâu 1250 hect., 
12*20 lei. Marghilom. lui Ţuclos, grâu 2100 
hect., 12.15 lei. Ţuclos lui M. Roth, grâu 
4000 b ct., 1T90 lei. Perlea lui Peirano, 
grâu 400 hect., î 2*10 lei. Caţica lui Wolfl, 
grâu 2850 hect., 11*65 lei. Perlea lui M. 
Daniel, grâu 500 hect., 11*80 lei.

Presiunea acuios/. in mm. (Mediul Dinar 7*7.4
i smmoratur» chmU Cols iu-

Maximul + minimuldelUinpt’f'AUi râ
Direcţi*vântuluiObaorvati

Diferenţa
(im

724.4 +1.9 +10.6 +16.9 + 9. V

Operaţiile efectuite în 29 August 1890.

Haracopo lui G. Mendl, rapiţă 2000 hect., 
15*90 lei. Th. Dimitriade lui Kivich, porumb 
5200 hect., 7*40 lei. Grossovics lui Ettlinger, 
orz 2100 hect., 6*72 lei. Emberico lui Czve- 
tovics, grâu 1700 hect., 11*— lei. Politti lui 
M. Cohen, grâu 3200 hect., 12*45 lei. Caţica 
lui Carnevalli, grâu 1760 hect., 11*40 lei. 
Fechner lui Daniel, g râ u  3750 hect., 12*75 
lei. Sachelopulo lui Daniel, grâu 1250 hect., 
11*47 lei. Rosenberg lui Carnevalli, grâu 
1700 hect., 1140 lei. Sgardellii lui Carne- 
valli, grâu 2200 hect., 11*40 lei. Becher lui 
Feitler, grâu 2000 hect., 12*10 lei. Silberstein 
lui A. Verona, grâu 1300 hect., 11*70 lei. 
Bach lui E. Cahen, grâu 4750 hect., 11*60 
lei. Caţighera lui Papudoff, grâu 3300 hect., 
12*20 lei. Asimacopulo lui E. Cahen, grâu 
6700 hect., 12*15 lei. Perlea lui Peirano,
orz 980 hect., 6*30 lei. Perlea lui Peirano,
orz 300 hect., 6*30 lei. Perlea lui Peirano,
orz 300 hect., 6*90 lei. Perlea lui Peirano,
săcară 750 hect., 8*55 lei. Perlea lui Pei
rano, săcară 150 hect., 8*55 lei.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Mediaş, 10 Sept* Grâu, hectolitru 

fl. 4.40 pănă fl. 5.— ; grâu mestecat fl. 3.50 pănă fl. 4.80 
săcara fl. 3.20 pănă fl. 3.40; orijui fl. —.— pănă 
fl. —.— ; ovăsu) fl. 2.40 pănă fl. 2.60; cucuruzul 
fl. 3.70 pănă fl. 4.— ; seminţa de cânepă fl. —.— pănă 
fl. — ; cartofi fl. —.75 pănă fl. 1.50; mălaiul 
hectolitru fl. —.— pănă fl. 12.— ; mazerea fl. 3.50 
pănă fl. 4.— ; fasolea fl. 4.— pănă fl. 4.20; lintea
fl. — .— pănă fl. —.— ; chiminul (săcăreaua) fl. 36.— 
pănă fl. —.— ; său brut 100 chilogrami fl. 20.— pănă 
fl. 24.— ; lumini de său vărsate fl. 36.— pănă fl. 40.— ; 
unsoarea de porc fl. 60.— pănă fl. 65.— ; slănina fl. 52.— 
pănă fl. 60.— ; cânepa fl. 36.— pănă fl. .38— ; fânul 
fl. 1.— pănă fl. 1.40; săpunul 100 bucăţi fl. 20.— 
pănă fl. 30.— ; spirtul gradul 55 c r .; carnea de vită 
chilo — pănă 40 c r .; carnea de viţel 32 pănă 40 cr., 
carnea de porc — pănă 44 cr.

Piaţa din Braşov, 9 Sept Grâul, hectolitrul 
fl. 7 -  grâu mestecat fl. 4 70, săcara fl. 4.— pănă 
fl. 4.60, ovăs fl. 2.80, cucuruzul fl. 3.80, mălaiul fl. 3 60 
mazerea fl. 5.70, lintea. 6.Ó0, fasolea fl. 3.60, crum- 
penele fl. 1.20, carnea de vită p. cbilo 44 cr., carnea 
de porc 48 cr., carnea de berbec 28 cr.

Sâminţe
2 3 «8 ©

î so o.

Preţul per 
100 chilogr. ® O

I f i
î s5 o,

Preţul Pt*
100 chilo

dela până dela p&nfi

G i â u
Bănăţenesc ncn 
Grâu dela Tis:- vechiu 

„ „ „ n o u  
Grâu dela Pesta vechiu

„ „ „ no«
Grâu de Alba-Regală

74
78
78
78
78
78

7.16

7.10
7.15

7.30

7 25
7.30

79 
79 
79 
79 
79 
79 I

7 25

7.20
7.25

7 40

7 35 
7.40

Mâminţe,
vochJ ori none Holul

Oualitatea 
per Hect.

Preţui per 
100 chilogr.
dela 1 piuă

Săcară
Grr j Nutreţ 
- de vinars 
„ Ide bere

Ovăs _
Cncuruz (porumb) |bânăţ.

„ Idealtsoiu 
Meiu „ 
Hrişcă Í

70—72
60—62
62—64
64—66
39—41

75
78

6.(5 
5.99 
6 25 
7.60 
6.30 
6 20 
6.15

6 10 
6.15 
7 50 
9.-- 
6 60 
6.25 
6.20

U fi
j£ 2

©ä

Grâu

Cucura».

Ovăs
n

de primă, 
de toam.

Aug.-Sept. 
de primă, 
de toam.

I
aa ©

« §
M9O»

7.47
7.03

6.15
6.54
6.20

8

a

7 48 
7.05

62i 
6 56 
6 21

OurBnl
Product« dlvortt* Soiul

doi» p*"d

Sem. de trif. Lucernă ungurească 46— 50—
p franceză —

italiană — —
„ roşie 43 — 46 50

O leu de in 
Oleu de rap.

rafinat 31.60 8 2 -

Uns. de porc dela Pesta 52.— 53—
n dela ţeară — —

Slănină avântată 40 — 41 —o „ afumată 61— 52. -
•s Său 35— 3 6 -o=> Prnnu din Bosnia, ;u buţi -- f ....

r din Serbia, în saci 51— 21 52fi. Lietar slavon, nou 21 50 22—
2- bănăţenesc -- .--- -- .---
£ Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —
sărbesei --#--- . _

Miere brută -- .__ ___
n galbină străcuratâ 27. - 28 -

Ceară de Rosenan 12G. 128
Spirt brut 15.50 16—

T? Drojdiuţe de spirt 17— 17.50

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 18 Sept. st. n. 1890.

Hârtie-mouetâ română . Cump. 8.88
Lire t u r c e s c i ..........................  „ 10.10
Im periali..................................... „ 9.10
Ruble r o s e s e i ..........................  „ 1.88

vând.

Bursa de Budapesta.
Din 11 Sept st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6°/0 .....................................
n r n „ ^ » / o ........................................
„ v hârtie „ 5 % ........................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune).......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).....................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a em isiune).....................................................
Bonuri rurale ung.......................... . . . .

„ „ „ c u  el. de sortare . . . .
„ „ hănăţene-tim isene...........................
„ „ „ e u  ci. de sortare . . . .
„ „ transilvane.......................................
„ „ croato-slavone................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
Obligaţiunile desp. regaliilor................................
împrumut cu premin ung......................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Renta de hârtie austriacă.....................................

„ „ argint austriacă . . .  . . . .
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................

Losurile austr. din 1860 .....................................
Acţiunile băncii au stro -u n g are ...........................

„ „ d e  credit ung........................•
„ „ „ „ austr. . . . . .

Scrisuri funciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ...........................................

Argintul . . .  ...........................................
Galbeni îm părătesei................................................
Napoleon-d’o r i ..........................................................
Mărci 100 imp g e rm an e .....................................
Londra 10 Linvres sterlingi..................................

Bursa de Viena.
Din 11 Sept. st. n. 1890.

Reuta de anr ung. 6°/0 .......................................
„ „ » „ 4°/0 ..............................

„ hârtie „ 5 % .....................................
împrumutul căilor ferate ung. . . . . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m is iu n e ) ........................... . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) ................................................
Bonnri rurale ung.....................................................

„ „ „ c u  ci. de sortare . . .
„ „ bănâţene-tim işene......................

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .
„ „ tra n s ilv a n e ................................
„ „ c ro a to -s lav o n e ................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . .
împrumut cu premiu ung.....................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ................................

„ „ argint austriacă * ............................
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................

Losuri austr. din 1860 .....................................
Acţiunile băncii au stro -u n g are ...........................

„ „ de credit ung..............................
„ „ „ „ austr. . . . . .

A rgintul...................................................... . .
Galbeni îm părătesei................................................
Napoleon-d’ori ......................................................
Mărci 100 imp. g e rm an e .....................................
Londra 10 Livres s t e r l in g i ................................

8.90
10.26
9.25
1.35

101.20
99.40

112—
97.25 

109—

89.50

104—

96.75 
137—  
128—  
s s -  
se 7 5

107 50
146.25
976—  
863.— 
308 70

102—

536
8.94

56.15
112.60

101.10
99.40

112.50

97.49

109.50

88.80

104.25

137725 
127—  
88—  
88.80 

107.40 
145.76 
973—  
352 50 
308 25

A38
896»
55.20

112.60

Bursa de Bucuresci.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  9 Sept. 
n. s’au no tta : unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
45 ‘/g cr., unguresci grei tineri 47.— cr. pănă 48*/„ cr. 
de mijloc 46 cr., pănă 471 2 cr., uşori 44— cr., 
pănă — .— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a c ă ,  grea —.— cr. 
pănă 45.— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54.'/g cr., 
uşoară 42.— cr., pănă 45.7g cr., r o m â n e s c i ,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr., pănă 45.7 2 cr., transito de 
mijloc — .— cr., pănă —.— cr., transito uşori —.— cr. 
pănă — .— cr., transito s e r  b e s e i  grei —,— cr., pănă 
—. — cr., transito de mijloc 47.— cr., pănă 48.— cr., 
transito uşori 47.— cr., pănă 47.Vg cr., î g r ă ş a ţ i  cu 
h g i n  dă — .— cr., pănă —.— cr., per 4."/0 cumpăraţi 
dela gară.

11 Sept. n. — 4 oare p. m. CasHa
Renta rom. per 1875 5%  . . 103.«/«
Renta română amort. 5°/0 . . 100.50

„ (Seliuldverschreib.) . . ---.---
Oblig, de stat. C. F. R. 6% . ---.---
Renta rom. (Rnr. conv.) 6% . 102 25
împrumutai municipal 5c/0 . . — .---
Scrisuri fune. rurale 7°/o 103.“/«
Scrisuri func. rurale 6°/,, 100.--
Idem urbane 7 % ...................... 103+/»

„ 6 ° /o ...................... 102—
„ 5 » / „ ..................... 97.»/,

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 14.77
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vSrs.j 356 —
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 365—
Soc rom. de reasig -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 125—
Oblig. Cassei Pensiunilor. . . 270—
A g i o ........................................... ---.---

Schimb
Londra 3 I n n i ........................... —

Ultim

„ cek . 
Berlin 3 luni 

„ cek 
Paris 3 luni .

„ cek . . 
Viena . . .

Agio
Redactor responsabil: Wept im  iu  A lb in t .
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Curs de moşit.
Din partea direcţiunii institutului 

reg. ung. de moşit din Sibiiu se 
publică deschiderea cursului gra
tuit de c i nc i  luni  la 1 Octom- 
vrie a. C. Primirea elevelor se fa<e 
dela 1 până la 15 Octomvrie a. e. în 
strada Poplăcii Nr. 27 prelűngá presen- 
tarea atestatului de moralitate şi a ex
trasului de botez.

S i b i i u ,  1 August ] 890.
[943] 2 - 4  Direcţiunea.

Pentru a face posibilă şi persoanelor mai sărace 
din poporaţiunea rurală cualificarea de moaşe, 
direcţiunea dă cuartir gratuit la 10 eleve pentru 
durata cursului.

Reflectantele să se adreseze prin scrisoare 
sau în persoană la direcţiune, strada Poplăcii 
(Quergasse) Nr. 27.

Prelegerile unui curs de învăţământ cu limba 
de propunere română se încep la 15 Octomvrie 
1890.

xxxxxxxxxxxxxxxx

instrucţiune în pian
cu deosebire perfecţionare în cântarea 

mai înaltă la pian, dă

I i i l in  Schaeffer,
942 [8—3] p ia n is t
S i b i i u ,  H e c h t g a s s e  4 6 .

X ^ b b b b b b b b l ± l b b l ± (

in editura „Institutului tipografic“
a apărut şi se află de vânzare

jj Prăsirea pomilor
D. COMŞA,

membru în comitetul central al „Reu
niunii române agricole“.

P reţu l u n u l exem p lar  112 er. i

A  V I  s .
îmi iau voe a aduce la cunoştinţa onor. public, că am redus preţurile Z  

dela următoarele opuri ee le am în ediţiune : —

B a s m e l e  R o m â n i l o r  M r. i - f 2 â  X e r.
Bariu, Árion, cu 16 ilustraţiuni legat 30  er., broşurat 25 cr.

— Micul rugător, legat â 10 cr., broşurat â 8 cr.
— Micul cântăreţ în biserică, legat IO cr., broşurat 8 cr. 

Făgărăşian, Fisica, legată 35 cr., broşurată 30 cr.
Moldovan S., Istoria Ungariei, legată 25 cr., broşurată 20 cr.

Cu distinsă stimă
II. ZEIDNEB,

»  [*«) 2-» BRAŞOV. »
• • I  »«« » o i  i« i

Banca generala de asigurare

. T R A N S I L V  A N  I A  “
i i i  S I B I I U ,

fan d ată  in  anul 1 8 6 8  1847130
asigurează prelűngá condiţiunile cele mai favorabile:

a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 
ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.

b) pe viaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 
asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe viaţă

1886 fl. 468,466.39în a. 1869— 1886 fl
în a. 1887 „
în a. 1888 ,,
în a. 1889 „

617.757.15
57,939.61
49,110.60
29,899.71

în a. 1869- 
în a. 1887 
în a. 1888 
în a. 1889

Suma fl. 754,707.07.

42,436.01
46,826.41
46,966.61

Suma fl. 603,895.42.

l,35S.f»02 fl. 49 cr.
Conform bilanţului pentru 1889 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

611.270 fl. 24 cr.
Proşpecte şi formulare sé dau gratis.

D esluşiri să dau şi o fe rte  de a s ig u ră r i  să p rim esc  p rin  D i r e c ţ i u n e  în  S ibiiu  (S trad a  
C isnădiei N r. 6, casa  p rop rie ), sau  p rin  A g en tu rile  g e n e ra le  şi p rinc ipa le  n B r a ş o v  (C. I. 
M îinnich), C l u j  şi A r a d ,  precum  şi p r in  A g e n tu rile  speciale  în  locurile  m ai însem nate .

Inven tiune

CANNABINAE.
(Trypium). Distinsă! Efectul ei vindecător radical şi sigur este re

cunoscut atât în patrie, cât şi în străinătate. Contra boalelor uretrei, a 
sculamentelor ori-cât de învechite, greutăţilor de urinare, poluţiunilor şi 
contra boalelor secundare ori-cât de resistente, se poate folosi cu succes. 
Cu instrucţiune medicală de folosire în toate limbile. Preţul unui flacon 
mic de Cannabinae este 2 f l. 50 cr., o dosâ 5 f l . ,  injecţiune 50 cr.

(Pe seama femeilor preparate separate contra scurgerii albe spre 
folosire internă şi externă). — Se poate comanda cu rambursă poştală 
dela proprietarul preparatelor

Z á g o n y i  - S z é l e s ,
farmacist în Geoagin (Algyógy, baie în Transilvania).

în  Budapesta se capătă la Iosif Török, farmacist, Király-utcza 12, 
în drogueria erezilor Kocluneister, Nagykorona-utcza 32 şi în dro- 

m gueria lui STeruda JJfandor, Hatvani-uteza 9. [933] 3_'jo
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Corsete orthopäd.

I n  sa lo n u l de corsete (Mieder)
[924] 9 50 a l

CĂTĂLINEI BISCHOFF
Cluj, piaţa principală Nr. 22.

Se pregătesc după măsură

@ @ 3 ^ © © ^ ) ©  © I I © ^ © ) ^ ! ©  ©31 'l3^©>3l$)3l5$s@©$

care în toată privinţa concurează cu succes cu cele aduse din străinătate. 
S ü n t  de  r e c o m a n d a t :

corsetele din fabrica Cătălinei Bischoff
domnişoarelor, care sufer de durere de stomac.

!!! Curăţire şi reparatură de corsete !11
fflgjjjf*- Comande din provincie se trimit iute şi punctual,

O

ct>

O

7©

X —Ş  Corsete cu pept de os de pesce. ©— X

■mm

M ersul trenurilor
pe lin iile  orien ta le  ale căii ferate de stat r. u. va lab il din IO Iu lie  1890.

Budapesta—Predeal Predeal — Budapesta
Tren

Moolent
Tren

accelerat
Tren
de

persoane
Tren

de
i persoane

V i e n a ........................... 3.25 8 — 10.50
Budapesta . . . . 9.25 2 . - 7.35 6.10
S z o ln o k ........................... 11.22 4.05 11.07 9.28
P . - L a d á n y ...................... 1.07 5.46 1.20 11.38

O radea-m are  . . . < 2.24 7.01 3.02 1.51
l 2.32 7.11 3.09 2.06

M ező-Telegd..................... 3.02 7.41 3.48 2.46
R é v ...................................... 3.33 8.16 4.31 3.40
B ra tc a ................................ 4.54 4.03
B u c i a ........................... ..... 5.14 4.25
Ciucia . . . .  . . 4.26 9.05 5.40 4.51
H u i e d i n ........................... 4.58 9.35 6.22 5.32
S t a n a ................................ 6.38 5.49
A ghiriş................................ 6.59 6.17
G h i r b ă u ........................... 7.11 6.28,
N ă d ă ş e l ........................... 5.49 7.24 6.44

6.02 10.35 7.39 7.04
^ 1UJ ...........................1 6.12 11.02 7.54 8.30
A p a h id a ........................... 6.27 11.23 8.11 8.55
G h ir i ş ................................ 7.30 12.42 9.18 10-31
C ucerdea ........................... 7.55 1.18 9.49 11.19
Uioara ................................ 1.25 9.56 11.27
Vinţul-de-sus..................... 1.33 10.02 11.35
A i u d ................................ 8.21 1.55 10.22 12.02

T e i u ş ...........................ţ 8.37 2.14 10.39 12.26
8.42 2.24 10.57 1.18

C răciunel........................... 2.49 11.20 1.54
B la j...................................... 9.14 3.02 11.36 2.11
M ic ă sa sa ........................... 3.33 12.04 2.49
C o p sa -m ică ...................... 9.49 3 48 12.23 3.23
M ediaş................................ 10.07 12.39 3.46
E lisabetopo l..................... 10.30 1.08 4.27
S ig h i ş o a r a ...................... 11.06 1.50 5.39
Haşfalău ........................... 11.21 2.06 6.02
H o m o ro d ........................... 12.37 3.20 7.51
Ágostonfalva..................... 3.56 8.36
Apatia . . . . . . 1 26 4.19 9.10
F e ld io a ra ........................... 1.47 4.44 9.44

B raso v  . . .  | 2.23 5.20 10.31
2.33 5.30 9.48

T i m i ş ................................ 3.15 6.14 11.23
P r e d e a l ..................... 3.47 6.45 12.08

B u cu resc i..................... 9.30 11.35

Tren
icc.ler&t

Bucuresci
Predeal
Timiş . .

B raşov

Feldioara . 
Apatia . . 
Ágostonfalva , 
Plomorod . 
Haşfalău . 
S ig h işo ara  
Elisabetopol 
M ediaş. . .

Murés-Ludos—Bistriţa

Copşa-mică

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş .

Aiud . . .
Vinţul-de-sus . 
Uioara . . , 
C u ce rd ea . . 
G h iriş  . . . 
Apahida . .

Cluj

Nădăşel . . 
Ghirbău . . 
Aghiriş. . . 
Stana . . . 
Huiedin . . 
Ciucia . . . 
Bucia . . . 
Bratca . . . 
Rév . . . .  
Mező-Telegd

O radea-m are /
' \

P. L ad án y  . 
Szolnok . .
Budapesta

Viena . .

7.35
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12
3.32
3.47
4.20
5.25
5.45

Tren
de

persoane
Tren

accelerat

4.00
4.14
5.20
5.47
6.35
8.12
8.47

Tren
de

persons

4.45

6.12 9.29 2.32
6.33 10.10 2.59
6.46 10.32 3.13
6.48 10.42 11.47 3.18

11.01 12.04 3.33
7.22 1 1.37 12.32 4.03

11.52 12.44 4.14
7.51 12.23 1.06 4.36
7.58 1.23 1.30 5.06
8.15 1.50 1.54 5.24

2.20 2.16 5.45
2.28 2.23 5.51

8 45 2.46 2.39 6.08
9.16 3.33 3.15 6.72

5.28 4.32 7.52
10.36 6.05 4.53 8.10
10 48 6.26 5.32 8.30

6.42 5.48 8.50
6.58 9.05
7.24 6.11 9.19
7.47 9.43

12.01 8.27 6.43 10.02
12.31 8.49 7.12 10.41

9.08 10.56
9.28 11.13

1.10 10.04 7.51 11.32
1.36 10.41 8.17 12.07
2.01 11.06 8.42 12.41
2.08 1.19 8.47 1.09
3.31 3.31 10.09 3.03
5.11 6.35 11.51 5.10
7.15 6.50 1.55 8.15
1.40 3 .— 7.20 6.05

9.12
9.41

10.17 
10.32
11.18 
11.30 
11.51 
12.27

1.35
1.59

Budapesta—Arad — Teiuş
Tren

accelerat
Tren

de
persoane

Viena . 
Budapesta ,
Szolnok  . .

Arad . . .

Glogovaţ . . 
Gyorok . . . 
Pauliş . . .
Radna-Lipova. 
Conop . . .
Bârzava . . 
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Braniclca . . 
Deva . . . 
S im eria  (Piski) 
Orăştie . . . 
J i bot . . . .  
Vinţul-de-jos . 
A lba-Iu lia  
Teiuş . . .

8 .-
2 . -

4.20
8.10
2.20 
2.34 
3.05 
3.23 
3.39

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53

Tren
de

persoane

Teiuş — Arad—Budapesta

3.25
9.40
1-02
5.27
5.50

6.33 
6.58 
7.22 
7.38 
7.54 
8.14 
8.43 
9.12
9.34 
9.56

10.17
10.44

6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26;
12.58;

Teiuş . . .
A lba-Iu lia  . .
Vinţul-de-jos . .
Jibot . . . .
Orăştie . . . 
S im eria  (Piski) 
Deva . . . .
Braniclca . . .
I l i a ......................
Gurasada . . .
Zam . . . .
Soborşin . . . 
Bârzava . . . 
Conop . . . . 
Radna-Lipova . 
Pauliş . . . .
Gyor ok. . . .  
Glogovaţ . . .

Arad . . .

Szolnok . .
Budapesta

Viena

Tren
accelerat

Tren
de

persoane

5.49
6.06
6.24
6.53
7.06
7.45

11.51
1.55
7.20

12.59
1.39
1.56 
2.23 
2.49 
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21
5.56
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26 
8.38 
9.05 
2.25
5.50
1.40

Tren
de

persoane

4.51
5.27
5.44
6.06
6.28
6.56
7.26
7.48 
8.10 
8.20
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10

4.47
7.45
6.05

Bistriţa—Murés-Ludos
Mureş-Ludoş . 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa .

4 -
7.07
9.59

Bistriţa . . 
Ţag-Budatelic 
Murăş-Ludoş

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

1.16
4.15
7.21

Simeria (Piski) — Petroseni Petroşeni— Simeria (Piski)

Sighişoara — Odorheiu
Sighişoara 
Odorheiu .

5 —  11.23 
7.49 1.50

S im e r ia ..............................
Streiu ...........................................
H a ţ e g ...........................................
P u i ................................................
C r i v a d i a .....................................
B a n i ţ a ...........................................
Petroseni ................................

7.17
7.54
8.45
9.39
2.51

11.26
1 2 —

11.28
12.12

1.08
2.03
2.51
3.30
4.02

3.50
4.32
5.20

Petroseni ................................
B a n iţa ...........................................
C r iv a d ia ......................................
P u i .......................................
H a ţe g ...................................
Streiu ...................................
S i m e r i a .................................

6.05
6.45
7.26
8.07
8.51
9.41

10.20

10.42
11.23
11.57
12.33

1.19
2.09
2.47

4.03
4.49
5.24

6.15 
7.03 
7.28
8.15

6.04
6.43
7.28
8 —

Arad — Timi soara* Timişoara —Arad
A r a d ..................... 6.41 12.20 9.10 Timişoara . . . . 7.20 3.30 8.15
A rad u l-n o u ..................... 7.09 12 44 9.22 Sân-Andreiu . . . . 7.09 3.16 7.59
Nămeth-Săgh . . . . 7.31 1 09 9.41 Merczifalva . . . . 6.51 2.43 7.25
V in g a .......................... 7.58 1.37 10.01 O rc z ifa lv a ................. 6.35 2.26 7.04
O rc z if a lv a ................. 8.14 1.54 10.14 V i n g a ........................... 6.17 1.59 6.37
M erczifalva...................... 8.29 2.10 10.26 Németh-Ságh . . . . 6.05 1.39 6.18
Sân-Andreiu . . . . 8.45 2.97 1 0.39 5.50 1.21 5 55
T im iş o a r a ................................ 9.08 2.53 10.58 A r a d ...................................... 5.30 12.35 5 25

Ghiriş1 — Turda Turda — Ghiriş1
G h i r i ş ........................... 7.40 10.50 3.56 9.30 Turda ........................... 6.05 9.40 2.40 8.20
Turda 8 . - 11.10 4.10 9.50 G h ir iş ...........................9 6.25 10— 3 — 8.40

Copşa-mică—Sibiiu

Copşa-mică
Seica-mare .>
Loamneş . .
Ocna . . .
Sibiiu . .

4.05 10.47 7.10
4.35 11.17 7.43
5.16 11.58 8.27
5.47 12.29 8.59 7 —
6.10 12.52 9.23 7.35

Sibiiu — Copşa-mică

S i b i i u ...........................
O c n a ................................
L o a m n e ş ...........................
Ş e ic a -m a re ......................
Copşa-mică . . . .

7.35
8.02
8.30
9.05
9.34

3.35
4.09

4.34
4.58
5.25
5.55

9.50
10.14
10.40
11.10
11.356.20

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-săs.

Cucerdea . . . . 2.55 8.20 2.56
C heţa ................................ 3.25 8.50 3.29
L u d o ş ........................... 3.41 9.11 4.06
M .- B o g a t ...................... 3.56 9.20 4.15
Cipeu-Iernut . . . . 4.33 9.57 4.54
Kerelő-Sz.-Pál . . . . 4.48 10.12 5.10
N ireşteu ........................... 5.11 10.35 5.34

Oşorheiu .....................9 ( 5.30 10.54 5.53
■ l 5.50 4.58

Reghinul.-săs. . . 7.25 7 —

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Odorheiu — Sighişoara
Odorheiu
Sighişoara

8.40
10.52

2.45
5.28

Reghinul-săs.............................. 8.25 8 —

O şorheiu................................ ( 10 — 9.49
7.24 5.54 10.20

N ireş teu ........................................... 7.44 6.14 10.39
Kereló'-Sz.-Pál................................ 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iernut . . . . . . . 8.29 6.58 11.23
M .- B o g a t ...................................... 9.02 7.28 11.53
L u d o ş ........................................... 9.35 7.41 12.06
C heţa................................................ 9.51 7.57 12.22
Cucerdea ................................. 10.23 8.25 12.50

Simeria (Piski)— Hunedoara

Simeria (Piski) 
Cema . . . .  
Hunedoara .

4. 
4.21 
4.50

Hunedoara—Simeria (Piski)

Hunedoara
Cérna . . . 
Simeria . .

9.25
9.51

10.10

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu sub responsabilitatea ini loan  Popa Necşa.
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